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Chers parents,

L’histoire de Joshua se limite aux treize premieres années de I'enfance et de |'adolescence de
Joshua. Je voulais raconter cette histoire de maniére personnelle a mes deux enfants, Chris et
Alex, alors agés de 7 et 5 ans. Elle s’acheva, ils avaient 12 et 10 ans. Vous constaterez au fur et
a mesure de la lecture une sophistication de I’histoire et des concepts qui y sont développés.

Les enfants parlent un langage a eux. Traduire en langage d’enfant la merveilleuse histoire de
Joshua a été une expérience d’humilité pour moi. J’ai puisé dans de nombreux ouvrages et a
de multiples sources afin d’illustrer de la maniére la plus fidele possible la culture et les tradi-
tions de I'époque de Joshua. Je ne prétends pas étre un professionnel du dessin simplement
j'espére que vous trouverez mes croquis suggestifs et symboliques.

Bien que j'aie fait mon possible pour étre fidele a I’histoire, elle n’en demeure pas moins une
interprétation personnelle. Mon but a été d’insister sur les enseignements et la vie religieuse
tels gu’ils sont démontrés dans la vie du garcon de Nazareth. Je souhaite vivement recevoir
vos commentaires et surtout ceux de vos enfants et vous trouverez a la fin de I'ouvrage un
guestionnaire. Remplissez-le et renvoyez le moi a I'adresse qui y figure. Je vous en remercie a
I'avance, vos commentaires me seront d’une aide précieuse pour les éditions ultérieures.

Il est vraisemblable que les enfants ne soient pas autant captivés par cette histoire que par

un dessin animé ou un livre d’aventure ou de suspense basé sur la peur, |la suspicion ol des
accomplissements matériels. Néanmoins, j'ai souhaité rendre cette histoire utile a plusieurs
niveaux. D’abord et avant tout la vie et les enseignements de Joshua. La lecture devient vite
passive. L'intérét peut alors étre suscité subtilement en posant des questions (en évitant
naturellement toute contrainte). Par exemple, vous pouvez leurs demander ce que Joshua
faisait lorsqu’il avait leur age ? Ce que Joshua aimait faire et qu’ils aiment faire aussi ? A que
age Joshua alla pour la premiere fois a I'école ? Qu’elle décision prit-il devant Nahor? etc. Jai
compilé une série de questions a la fin du livre pour susciter I'intérét d’'une lecture active. Cer-
tainement, les enfants plus agés vous poseront des questions plus profondes et difficiles aux-
quelles il vous faudra répondre. A la fin de I’histoire mes garcons avaient alors 10 et 12 ans.
Nos pensées s’attardaient sur la visitation que le messager céleste avait faite a Joshua pour lui
dire de commencer a s’occuper des affaires de son Pére. Visiblement Alex était préoccupé par
guelgue chose mais je ne savais pas quoi. Finalement il me demandat : « crois-tu que les an-
ges peuvent se cogner entre eux ? » Je restais perplexe et amusé. Avant méme que je puisse
rassembler mes esprits pour lui répondre il renchérit: « et quand ils se cognent, font-il du
bruit ? »

J'ai essayé d’introduire un minimum raisonnable de mots nouveaux. Cependant certains sont
nécessaires a la compréhension et je I'ai ait ajouté et explicité dans I’histoire. (Par exemple

« la paque » page 117). Pour aider les enfants a mémoriser, j’ai intentionnellement répété cer-
tains mots et certains faits. Quelque histoires ne dépassent pas une ou deux pages alors que
d’autres s’étalent sur 5 ou 6. Les premiéres années de la vie de Joshua sont facilement com-
préhensibles par les enfants entre 3 et 5 ans. Il faut se rappeler que I'attention des plus jeunes
ne dépasse pas 20 a 30 minutes. Les plus agés seront a méme de comprendre la totalité de
I’histoire si elle est racontée par des personnes qui savent les captiver. Vers I'age de 10 ans les
enfants peuvent lire seul toute I'histoire.

Le fait que I’histoire s’achéve alors que Joshua a 13 ans laisse des horizons inexplorés. Jai
conscience que bien des événements de sa jeune vie et la compréhension des significations et
de leur symétrie ne peuvent étre compris qu’a la lumiere de déroulement ultérieur de sa vie
d’adulte. C’est pourquoi j'ai préféré insister sur les valeurs que le jeune Joshua vivait. Je nour-
ris I'espoir que les jeunes lecteurs aussi bien que les plus agés entreverront quelques aspects
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de la vérité, de la beauté et de la bonté qui émanent de Joshua, méme au cours de sa jeunesse.

Cette histoire présuppose que votre enfant ait déja quelques notions du contexte dans lequel
se déroule la vie de Joshua. Pour une meilleure compréhension peut-étre pouvez-vous, en tant
gue mere ou pére, replacer le récit dans la perspective du développement long et turbulent
de la religion évolutionnaire sur notre planéte. Ce récit débute par ce qu’il est commun d’ap-
peler le Noél chrétien. Il suit Joshua, pas a pas, jusqu’a son voyage mémorable a Jérusalem ou
il expérimentera l'invasion de l'illumination spirituelle de son ame. Comme beaucoup d’évene-
ments de sa jeune vie trouvent leur signification dans sa vie ultérieure, vous pourrez embellir
cette histoire pour vos enfants avec votre propre connaissance et votre clairvoyance de sa vie
adulte.

Les pages de l'introduction clarifient les noms de Michaél, Jésus et Joshua. Aucune citation n’a
été introduite mais le Livre d’Urantia a servi de source d’inspiration pour cette histoire.

En tant que parents, sans nuls doutes vous souhaiterez expliquer de maniéere plus approfondie
certains mots a vos enfants pour qu’ils s'approprient leur signification. Par exemple, le mot

« priére » que veut dire faire une priére ; 'adoration, faire un choix etc. Vous aiderez ainsi vos
enfants a se forger leur propre philosophie religieuse personnelle distincte d’une religion toute
faite. Beaucoup de parents souhaitent, en effet, développer une religion familiale plus person-
nelle et correspondante a leur cadre. Expliquer certains actes de Joshua peut s’avérer intéres-
sant a cet égard. Par exemple, beaucoup d’enfant souhaitent savoir pourquoi Joshua refusait
de se battre et pourquoi Jacob le protégeait. De méme, I'importance de la lutte intérieure que
Joshua menait pour se conformer a la fois a ses valeurs, a celles de sa famille et a se plierala
culture religieuse juive de son temps est une interrogation légitime que les enfants peuvent
avoir.

On nous prévient sagement d’éviter de donner a nos enfants une éducation religieuse toute
faite. On nous exhorte aussi a vivre et a proclamer les enseignements de Joshua tout en évitant
soigneusement la création d’'une nouvelle religion a son propos. J'ai travaillé a I'écriture et a la
structure de L'Histoire de Joshua dans le but d’aider les enfants a se faire leurs propres idées
religieuses et d’éviter les écueils dangereux. La vigilance parentale sera aussi la bienvenue.
Enfin, j'ai inclus a la fin un chapitre appelé : « Les Enseignements »--une section plus philoso-
phigue qui représente en langage simple ma compréhension personnelle des enseignements
de Joshua. Vous souhaiterez certainement les interpréter a votre maniére et les approfondir. Je
reconnais que cette section est une pure interprétation personnelle.

Nous apprenons a connaitre Dieu non pas seulement en nous basant sur les enseignements de
Joshua mais au travers de la divinité de sa vie. Je me suis efforcé de trouver un juste équilibre
entre la vie de Joshua et son enseignement. Je sais que vous savez que la vérité est toujours
vivante et mouvante. C’est elle qui est le facteur clé pour nos enfants, non pas le contenu de
I’histoire mais la maniére dont nous agissons envers eux.

Nous pouvons tous nous rappeler la relation tendre et affectueuse que le Maitre entretenait
avec les petits. Il délaissait la multitude pour aller réconforter un enfant et il proféra ses plus
forts avertissements envers ceux qui causeraient la chute spirituelle des petits. Apres tout,
chaque enfant est un fils ou une fille par la foi de notre Pére du Paradis. Chaque enfant est un
citoyen d’éternité en potentiel, méme un finalitaire de destinée élevée et illimitée.

a la grace de Dieu

Bob Slagle



o

lable des M'aﬁére‘s

INTRODUCTION . . . . . . . . . . vii Lamusique . . . . . . . . . . . 81
Marieet Joseph . . . . . . . . . .3 Joshua étudie les mathématiques . . 82
Gabriel rend visite 4 Marie . . . . .5 Des questions, encore des questions . 83
Josephaunréve . . . . . . . . . 11 Nahor . . . . . . . . . . ... &
Les parents terrestres de Joshua . . 13 Joshua décide . . . . . . . . . . 8
Joseph . . . . . . . . . . . . . 15
Marie . . . . . . . . . . . .. 16 L’ADOLESCENCE DE JOSHUA . . . 86
La maison de Nazareth . . . . . . 17 Joshuaa9ans . . . . . . . . . . 87
En allant 2 Bethléem . . . . . . . 21 Des ennuisal’école. . . . . . . . 88
La naissance de Joshua . . . . . . 28 Laphysique . . . . . . . . . . . 92
LesRoisMages . . . . . . . . . 30 Letemps . . . . . . . . . .. . 93
L’étoile de Bethléem . . . . . . . 31 Les différents travaux. . . . . . . 94
Le bébé Joshua présenté au temple . 33 Lesseptgarcons . . . . . . . . . 95
L’horrible Hérod . . . . . . . . . 39 JoshuaalOans . . . . . . . . . 96

Encoredesennuis . . . . . . . . 97

L’ENFANCE DE JOSHUA . . . . . . 46 Lesluttes . . . . . . . . . . . . 98
aAlexandrie . . . . . . . . . . 47 Lesadultes . . . . . . . . . . . 99
De retour 2 lamaison . . . . . . . 52 Gagnersavie . . . . . . . . . .101
Joshua a quatreans . . . . . . . 53 Joshuaallans . . . . . . . . .103
LebébéJean . . . . . . . . . . 54 Lessportsgrecs . . . . . . . . .105
JoshuaaSans . . . . . . . . . . 57 Joshuaal2ans . . . . . . . . .107
Des questions . . . . . . . . . . 58 MamanetPapa . . . . . . . . .109
L’enseignement primaire . . . . . 61 Toucher le chambranle de la porte . 111
Les coutimes juives . . . . . . . 63 Le devoir et la croyance . . . . . . 113
Le voyage avec Papa . . . . . . . 65 Joshuaal3ans . . . . . . . . . 114
Lesprieres . . . . . . . . . . . 66 Lediplome . . . . . . . . . . .115
La vie familiale . . . . . . . . . 67 En allant & Jérusalem . . . . . . . 117
Lesloisirs . . . . . . . . . . . . 68 Epilogue . . . . . . . . . .. .127
Joshuaa7ans . . . . . . . . . . 69
Le tempsdesjeux . . . . . . . . 70 LES ENSEIGNEMENTS . . . . . . .129
Joshuaaunaccident . . . . . . . 71 La Lumiere Intérieure . . . . . . 135
Les joursd’école . . . . . . . . . 72 Lechoix . . . . . . . . . . . .137
La promenade avec Joseph. . . . . 75 Questions et réponses . . . . . . . 143
Nathan le potier . . . . . . . . . 77 Notes
Joshuaa8ans . . . . . . . . . . 79 Questionnaire .



INTRODUCTION

C est | histoire "grtm qarcon
ayant vecu sur lerre 1l y 2 deux
wille ans. 11 < appelait Jochua,
Avahf 'cIe venir Sur ferre, J 65—
hua vivait tres loin au centre de
notre univers, Lékas, on | ap-
pe”eMicafél, celui},ui est com-
me Dieuw, En grar\'chssanf Mieael
fur appelé Jésus. M“rcaél, ) ésus
et Joshua sont simplement des
noms différents qul désignent la
méme personhne,



I’ y 2 lon temps, ce meme
chael fgf ou créea hotre
uhivers. La ar\efe Terre
avait conhu ien Jes Jﬁ(xcu]
tes et etait passee par

Jes moments Jﬁ( es, Ma
Mlcael ” it s beh Sur
hous gu 10 l int 2 Jer hotre
plahete Terre et hous moh-
trer e c"\em ul mehe 3
Dieu. 1! nous ft aussi mieux
connaitre 3 Dieu. Aufremehf
t’tf, joSkua montra Dieu aux
‘wmmes et ’ e hommes 2
Dieu,
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1l était une fois,

il Y 2 longtemps, tres
longfemps, ?e createur 'c’e notre
univers -par]a avec Qabrie], cet
ait’e merVemeux et cél-este,
Gabriel lui dit que la plané’re
terre serait un endroit bien
chols pour devenir un homme.
Ainsi notre Créateur décida de
venir Sur Terre et 'c’e vivre la
V'(e 'c[’un "\omme. II mohfrer‘a‘{f 3
’-,Mman?té comment

AIMER.




Micae! Vehaff sur Terre -POUT
savoir davantage 3 quoi res—
cerblait o homain 11 verait
rour savoir ce qu était réel-
ement !a er 'C’eS humafhs en
devenant lui—-meme humain. Un
jour, ﬁa’:rie! vi's?’ra hofre_ ; ’-a~
nete lerre, Ce grar\'c’ ait{; ve—
nait pour trouver un P ere et
une Mere 3 Micasl. Avee des
parents ‘wma?ns, notre C_/_[éa-
teur -pouvaif gran'cﬁr Sur Verre
comme un -peﬁ’( em(ar\t, comme
tol et moi!




MARI€ €T JOSEPH

Apres avoir fait un qrand et
]ohg voyage vers la Terre, Ga-
briel se mit 3 observer Tes di-
verses sortes de peup!e‘s i ha-
bitatent le monde; puis, il visita
les 'cﬁﬁ(éreh’res vi”,e‘s et ehﬁh,
apres avoir cherché et cherche,
Gabriel trouva exactement la
maman et le papa du 1} fallait 3
notre Créa’reur, ﬂs S a»ppelaient

M‘arie et jo‘geph' @L‘
J; °53Pk et Marie ¥

vivaient t’?h‘s uhe
,vme W S appe!ai’r Nazareth.
C est lé, 'c’an‘s cette vme qvue

notre Créateur allait vivre sa vie
de petit gargon,




| Nofre Créateur naqvuit sur |2
Terre comme un hébé humain,
on ]’a pe!a jo's}ma Beh
josepc. Le -pére 'c’e joshua

etait ’c}\arpehﬁer.

Il ‘s’appelaif jo‘sep"\%\, \\
1 faisait des objets i @?’*"\

en *)d& @

j OSGPF etait un komme

or'cﬁnaire, il n était ni un rof,
ni un prince,
1l était marié 3 Marie, 13

mere de jos‘ma,

josepk et Marie étaient
“\ébreux. Tls hahfaieht
Nazareﬂw,
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GABRIEL APPARAIT
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Unl beau jour, 7\ _,
2 Nazareﬂ'\, A
Marie travaillait 77/
dans sa maison, "
E,”e etait pres -
'c’ une -peﬁte {?He en -p?erre,
L apres-midi s achevait, le
'Sbl-eﬂ- tom{)a'x’r, %‘*ahd tout 3
coup, a-ppgmt une persohne
ou ,uelqyuum -prés 'c’e ,Marie,
Elle fut'si surprise qu'il o
":anuf 'c’u ’rem-ps -Pbur retrouver
ses esprits,



M‘a?‘s elle les retrowva !

Cet etre charmar\t etait s
c‘wa eureux et s eHouSS‘ar\f
gue tu Jev nes tout !e suite
e qui il s agissait, C était
Ga{')r l I's c? céleste. 1] c’

ane:

« A ’(b Mar ’armonce

c’e bohhes houVeﬁeS Yu Se-—
ras bientot la mere J un Hs
,qvue tu _prenommeras jos‘ma.

1l commencera 3 batir le
royaume des Cieux sur la

Terre
(O

-
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Qaﬁr Jt 2 Mare Je gar~
der secret ce qu | il venait

c’e lu c’ .ﬂ ajoufa qyu elle
pouva it en parler 2 joseph
sonh epoux el ! c’re ega~
Yemer\t a $3 cousine (’j Sa—
beth. £ sabeﬂ\ ausst aurait
uh Hs qvu S appenera jeah
C est ce 9argon ui devint
« Jean Le s’(e >> P us
tarcl l ou\/rf Fa VOTG 3 jos—
hua et 3 son ensei ignement.,

Pus Gabriel dit 3 Mar

« Mare ne c’ou{’es pas c’e
ma paro!e en ta maison Vvi-—
Yra



renfanf de la destinée »

o b
el 'cﬁspam’r auss! vite

Gabr
qu il était apparu,

Marie n oubl
jamais cette
étonnante vi:
el %uan'c! e”e
y repensait,
une douce
chaleur
envahissait
soh c@ur,




Peu de temps apres, Marie

f&;’r certaine

'c’ afteh'c’re i@
uh erjan’r.

tlle décida i{onc

de parler 3 o‘sep"\ de la vi-
site de Gabriel,

Lor‘sqvue Joseph apprit cela,
1’ en fut tout retourne,

il n etait pas certain que
Mayie eot réellement vu un
messager céleste.

joseph ":uf' ST retourne ctu,(l
ne put 'c!ormir 'c’urar\f
plusieurs T

r\uifs' {@ Fﬂaf"k"’h 1%

=

-8
S
LL‘_("“%!(\:‘_‘_'-.,____,HR._ ) :‘3 _ _}_-‘/I
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Joseph aurait bien aimé eroi-
re N{;rie, mais il se deman-
dait comment un béhé humain
-pouva‘ﬂ" etre un 'HS de Dieu ?
Comment deux parents ter-
restres ouvaiehf*n*s avdr un
enfant 'cre destinée divine?

]

N}arie he par]a 3 persvm\e

'c’ autre 'c’e la V‘I‘S‘Tfe 'c’e Ga—
biiel excepté 3 sa cousine
Eh‘sa?)eﬂw, Elisabeth avait
égalemeht recu la visite de
Gabriel, Ainsi, Marie et Eli-
'safaeﬂw -partageaiehf ]eur se—

cret.

10



JOS€PH FAIT UN

REVE 5
- ~

j ose«p‘w en éfaf’r,encore 3
se demander s M‘ar'{e allait
réellement donner naissance
an em(ahf «parﬁcuher %uaht’
il fit un réve tres important,
josep"a reva ctu 1! Vogaff un
tres beau messaqer céleste
i lui parllaft é]e messaqger
Jisah‘ ;

&« josep‘w, e V'Ieh's 'Je ]-a

F‘arf 'Je ceyjui CVM souverr\e

“univers, je viens te par-

ler de | enfant que Marie

vYa avol!r,
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Sn ton ﬁl»s sera la vie. 1
'C’€V‘T€Y\'le3 une gr‘an'cle lu-»
miére pour l»e mon’c’e, Il
'C{fr‘a 3 ceux qvu( Veulehf

] ehfeht’re gue c‘wa,ue
personne esr}( un er\iam‘ de
Dieu. »

g

aN

A]Dré's ce reve, _joseph ne

mit ﬂu‘s jamais en dou—

f‘,e ! M‘Sf(ﬁre 'c’e Marie ;Sur

I"étonnante visite de | aide
céleste Gabriel, !
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LES PARENTS
TERRESTRES D€
JOSHUA

josep"a etalt un ‘wmme
er\t] et Joux I’ se Jonha
geaucoup c’e ma! D croga
3 la religion de son peupl
Ma josep‘w etait JeSO
c’e voir soh peup] SouS
la c’om nation c’es solc’a’rs
romams

P ourtar\’r josep‘w
garc’a ":o de
son peupl le

peuple Juf




jo‘sep‘w pensa'x’r {’)eaucoup,
11 pensait plus ,ctu,ﬂ ne
Par’aff.

Marie et Joseph étaient
de bons éducateurs. Joshua
a«p-prit de ses parents I3
facon 'crer\‘seigher.

rjoseph etait ckarpenﬁer
et construisait des maisons.
11 rencontra Marie alors
qu il construisait la maison
36 50nlpére.

Marie et josep‘\
furent amis pent’an’r
deux ans, puis se marierent
et josep“\ ‘consfm'{s‘lf ]eur

matson,
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ﬂ©§@ﬁ>h avait les che-
veux *mms et !es 3eu><
ho?rs,

1 était doux et
tres gentil.

Sa ‘SSmp‘aﬂwfe,
jos‘ma la
tenait de N SR
son vpére =\ e 1
comprenait ~ = —tt—
tres bien les
‘senﬁmen’rs 'c’e‘s autres, jo—-
Se-P"\ ’u{ ap r‘(f‘ ’-es couvlfumes
iuives. Joshua apprit 1a reli-
gion de son pere.
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Marie était une person-
he ra'crteuse,, Elle était sur-
tout gaie ; Marie montrait

facdement ses sentiments.
P ’us f‘ar'c’ ) ,ctuah'c’ jo‘sep“\
mourut, Marie 'Jev‘m’r fr‘TSfe
et pleur‘aff ,ctue!qvues ‘fois,

Mavrie était une blonde aux
yeux marrons,

e était une
bonne organisatrice
et une tres bonne
maitresse

'c’e maison.




LA MAISON D€
NAZARETH

La maison Je josep‘w et
Mar e, etait au
r\orcf Je N‘azareﬂ»
La fam lle de
Joshua vivait

13 12 limite de
la ville, pas
tres loin de

la )Conta ne du < o Y-
lage joskua a mat se

promener clahs 2 campa

1l prenal r 2 esca!9 c’er

la colline c{;mere sa maj son.

Mas ce d il preferaf c était

arpeh’rerqfa pste sihueuse aux
er c’es co”mes avoisinantes,



j oseph et marie vivaient
'CI?Y\S une mja.i‘s'p‘r\ de p'!erre

s €

d une seu]e'?Zﬂéce.

—_—

'D’un cote 'Je la maisoh, xl- v
avait un batiment abritant les
animaux. Derriere la maison se
trouvait le four et le moulin
-pour mou'clre l‘e grain. Le four
et le mouhh éfafe!\f -profégés

'Par un a”ri C’ahs ! arriere couwur,
18



A Uintérieur de la maison, il y avait
une table basse en ;p‘terre, des pots
et 'C’e'S assiettes en argﬂe. 1! \ avait
de petits tabourets, "
une lampe et un 2t §
métier 3 tisser. B Y

plerres, Par terre

etafent posees des nattes\
pour 'Jorm"(r, La famine < 355883‘1{"
autour de la table de pierre pour
manger,

Les soirees C’ ,hf\/er,la

table était éclairéepar

_ une petite Y»ampe
T brulait de 'huile

| d olive.
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Plus tard quand la famille
's’agran'cﬁt, Jﬁ ose»p}\ construisit
une piece de plus 3 maison de
pierre, Cette gr‘ar\t{e piece
Serva‘(f vpour le ’rravaﬂ- 'c’u ’)0?5
'c!ans la jourhée -pour y 'c’ormir
la nuit.
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€N ALLANT A BETHLéEEM

Le souveraln romafn 'cIe
josepk et Mar?e ‘s’appela‘rt
Cé‘sar. ﬂ Voul-aif qvue tous
les jui)cs de son pays soient
comptes, De cette maniere,
César voulait s assurer que
chacun d eux payait |'impét.

On avait demandé 3 ﬁseph
de se rendre 3 Bethléem
pour y etre compte, Tous Les
Cahtah’rs du Pays devaient Y
aller et inscrire leur nom pour
César.

Aprés Hen des 'cﬁscussions,
josep‘w et Marie déciderent
d'aller ensemble 3 Bethléem.
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2 Un beau matin d été. au lever

‘ , 'C’U So}ef!, M’arie et osepk

= ,-_;_ ,u'(ﬂ“'érehf Nazareﬂw -Pour a”—er
3 Rethléem.

Cjel?se .«passaxt il y 2 \L’j\\ .
tres (ongtemps, en g 3
rah 7 avant é'Su‘S—-C"\r‘{st é
josep}\ et Marie étaient
pauvres, HS n’ava?en’r qvu,nm ane,

Marie allait bientot avoir enfant.

Clle était montée -0 77,
sur | animal Ly
tandis ) |
qvue josep%

marchait.

Il mehaif !',ﬁhe le lbhs 'CIU -chem?r\.
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Le premier jour du voyage, ils
arriverent aux pie'c’s des collines
pres de la riviere Jourdain. 1ls
camperent pour la nuit, -
pres de la riviere |
et parlérehf
de l'enfant 2461 N
gul allait / ko @
bientot naitre, j
Quelle sorte A\ B
de fils allait-il etre?
Sera‘tf—n uh é'c’ucafeur
ou uhn rb‘! -pbur ]e peuple Junc ?

fl

o~

7>
/BNy
—_ 1 ’

STy i

2 Lot - h
e e P
o A

Us par!‘a?enf et 's,émerVemaieht

Us} S ’}émer\/exn‘a?ehf et parlaiehf.
Puis ﬂ-‘s al-]—éren’r 'c’ormir.
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Le ’er\c’ema' le
emps etait eh—-
”'ol ” De bonhe
eure Mare el
osepk chargerehf
leur 3 ane et repr
reh’r leur roule,

A res une Jourhee c’e VOsage
’s arr Verehf 3 la ” Je
cho 7(5 S arreferer\t pour l

mf Jans une auberge hors de

e couplg c’h‘a

Apres c’her ls parle ereht c’es

lors Romames avec J autres

juifs. Lls n aimaient pas du
touf ager! mpof e souvye-—
omam semHat st avare |

Pu le coup alla se couc‘wer

et s ehc’orm
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Q\‘/// Tot le lendemain
ma tin, Marie et Joseph

reprirent la route. ﬁs arri—
verent 3 la grar\'cle}vme de
Jérusalem avant midi.

S22 Temme

visiterent le
’(emple,
Peu apres, ces vbsagéur’s
\L se remirent en rou-
?&% te. Lls atteignirent

B,efwéem en debut
s daprésoidi
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I} y avait trop de monde dans

l» aukerge 'cfe, Rethléem. 1ls étaient
tous venus s inserire pour Cé-

sar. 1l ne semblait pas y avoir une
seule ;place dans tout Be’rNéem
pour Marie et josep‘w,

TOU{"CS ’CS c“\ambres éta(ent OC—
cupées, Mais en bas, pres de

! auberge, il Y avait des étables
creusées dans le rocher. Ces en-
'c’roits, ou !—e's animauy v'waie;n’r,
avaient ete nettoyes afin d ac-
‘cue‘dhr l-e Surplus
'c’e Vosageurs,

Ainsi, Marie,
J. t




ﬂs s installerent

b dans une grotte
= utilisée pour
2 .

entreposer le grain,
11 v avait une ’re,”e
)coule 'c[an's Befwéem ’qvu 1!5
etalent reconnaissants c’ avolr
uhe S{ f)e”e Place pour Ia hu‘(t,
Marie était tres faﬁguée et dé-
strait gue josep}\ restat pres
Telle. Joseph n'alla done pas
tout 'c[e suite s (nserire pour
payer ! im-paf 3 César. I{; se
couchéreht mais he t’ormirent

| | | pa‘s beaucoup,
Marie fut agitée toute la nuit,
Au lever du %our, elle ressentit
les poussées du bébé en elle.
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LA NAISSANCE D€
JOSHUA

Marie allait
mettre au
moh'c!e son
hébhé.

Elle était
sidée par
Jes fermmes de
passage 2 Rethléem.

A mié?i, Marie donna nais-
sance 3 unh qarcon, Tls en-
Ve]oppérehf e -peﬁf j O'S‘Wa
dans des vetements de hébeé
et le mirent 3 coté dans une
creche. Afhsi, Joshua Ben
jose-pk vint au monde comme
tous ]es autres em(ah’rs.
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A midi pour f@fer cette naissance,
tous les anges de la Terre se ras-
semblerent autour de la ereche.
Ces anges chantaient 'c’e,s chants
de gloire su—dessus de | em(ahf
promis, M’afs sucune oreille humai-
ne n ehfen'cﬁf ces c‘\ants 'cIe l—ouah—
qes,

Maintenant que J oseph etait 2
Bethléem, il devait se faire ins-
erire. Le )ehdemain de Yla, naissance
de jos‘ma, josep‘w alla s inscrire

pour César,

Enw?’re, jo‘sep‘w et Marie reste-
rent un certain temps 3 Rethléem.
G\uelqvues jours apres, Marie et Jo-
‘seph allerent 3 une cérémonie juive
pour 'c’bhher un nom 3 leur emcam”
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v L€S ROIS MAGES
Ty vt trefs Reis Mages

SO dul vivaient tres loin vers
\\\\\ GLY’es’(. Ils étaient partis
- d un pays appele UR
o pour rendre visite
3 un bébé de Bethléem. Un
mai’rre 'cIe l-eur -pags !-eur avai’r
raconté un reve. i avait revé que
s lumiere de la vie venait sur
Terre. Cette lumiere devait naitre
sous la forme d un héhé juif. Ces
Rois Mages se mirent en route
pour trouver l’em(an’r ’prom‘!‘s, Et'
ds !-e trouverent ' C,éf‘a‘!f j O‘S‘W‘a.
1ls 'Jéposéreh’r 'Jes presents pour
lui et Marie, sa mere.
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L’€TOILE D€ ,,
BETHLEHEM s

L'année ou joshua
haguit, une belle g .5l
lumiere brillait dans .50 i
le -c‘!e], Beautoup (s
'c’e gens croya‘rehf
que c etait une étoile spéda]e,
?V‘afs ce qvui ‘semHa?f etre une
Lrillante etoile était en réalité
deux planéjes, jup?fer et Sa-
turne, A | époqvue de la nais-
Sance 'c’e ]:os‘ma, ces 'c’eux
plahétes S étgienf bean}coup
rapprochées | une de |'autre.
C etait hafurel et cela s etait
déja produit auparavant,
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Cette lumiere céleste n avait
pas guidé les Rois Mages. 1ls

avaient du demander ou ce trou-

Vait J’OS}\ ua, Q"i‘mﬂé

On inventait souvent des his-
toires 3 | épo,ctue 'J,e ) oshua., s
plupart des gens n avajent ni
éerits, ni livres, P resque toutes
les histoires étaient racontées

de vive voix. Q= 9
Le conte merveilleux de la lu-

miere éclatante apparut apres la
vehue 'cIe josbu‘a sur ferre. mus
on racontait | histoire et p]us on
la déformait. Les gens aimaient
ces histoires meme si elles

n etatent pas ’roujours vrales,
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BEBE JOSHUA AU
€MPLE

Du femps ’cIe jos‘ma, X! e><?s~
tait de nombreuses !c{fs ,ue,]e
{veup!e juhc suivait, L une c’ el-—
es disalt que le -premier emcant
3‘argoh né dans une famille,
devait assister 2 une cérémonie
au temp!e hébreu.

Un jour, Marie el josep‘w
amenerent Joshua au temple 3

jérusalem )
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1 Y avait be‘au'coup
de monde dans
l—_e femp!e, josep‘w
et Marie attendaient
]eur_ tour pour volr
le pretre, Rientot Joshua
et ses parents arr‘xvéreht en
tete de file.

.«t.,;.::/ ﬂq{ E./? &J{fw’g.:
L‘S, uhe sw-pr?se atfent’ait Ma—
r'x,e el joseph, 'Deux c}\anfeurs

S approc‘\érehf et entonnerent
uhe c}\anson pour j os‘ma,

. { \‘Ll \:h;\'! .

Ces chanteurs étaient Siméon
et Anne.
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Siméon et ,Ahr\e
chantaient souvent
au temp!e. Le pretre
Zacharie leur avait
par’é de Joshua.

Zacharie etait le
-pére 'c’e jeah 'Le Bapﬁste,

h"}-ﬁtjﬂ %%g,/l(:‘ f

Zacharie cro ait gue jo‘s‘ma
était bien | En\%an’r de la Pro-
messe, L] savait que Joshua
aiderait le peuple jutf. Zacha-
rie avait dit 3 Simeon et Anne
qu il pensait gue Joshua était
y C} Enfant Promis.

i L
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4ac"\ar e croyal it gue jos‘ma
alla it etre une persohne fres
part cul lere gue ! oh appel

_ @é%ﬂén
LeMe e etalt su oeJe—-
Vrer . euplae Ji 7!: Ges ses

mé rsaHPs souverains, les
Romains. Le Messie Jeva t res—

SemHer en qvuelctue sorte a un
ol,

Aachare racon’(a 3 Arme et
meon ! pehsa f qvue jos—-
‘ma a! 1 etre I e i'lesste, est
pourcvw Am\e aVa f Compose
uhe c‘wahscm pour joskua
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L4 chanson de Anne se -présen’raif

alhst ¢

« Le Dieu des Jurfs est
Lon, 1l est béni.
'D'(eu sauve soh peuple 'Je
toutes sortes 'Je maux,

Le «peuple de Dieu devrait
l-e 'serv'(r Sans ~crain’re.

‘D‘{eu housS 2 reh'c’u V'rsﬂ"e
par son ﬁl‘s ;Promi‘s.

Cet emcaht sera a«ppelé un
grand prophete,

11 apportera la liberté et
la rgi‘séricor'c’e 3 son peu le.

D en hau’(, la source t{’e

lunﬂére est vehue vers nous
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¢ Pour éclairer }es pensees
o plohgées dans | ok‘scuri’(é,

Pour nous quider par des
chemins paisigles

Et meme pour éclairer ceux qvui
ne sont pas juhcs |
N Et pour -parta. er l-a 9loire avec
}f son «pro-_ re peuyje "\é%reux. »
N [e chant de Siméon
'Sur-pr"(f tout l-e moh'c’e 'Jans la cour
'Ju ’(emple. Le‘s parole‘s J ,Am\.e
etatent merVemeuses, mais josep‘w
et Marie étaient sincerement
désolés que la chanson d Anne
reconnhaisse Joshua comme étant le
Messie. Joseph pensait gu'il était
trop tot pour dire ce que serait |a

V'xe 'c’e joshua.
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L'HORRIBLE
HERODE

M‘arie, josep"w et jos‘w ud Vi-
valent 2 Nazareﬂw. Nazareﬂw se
trouvait dans
uh pPaysS ap-—
«_ elg E‘a QZ—-
rf!ée, Le
qouverneur
36 cette
région était
un "\omme
hommé Hé- ,
ro'c’e, E{' lze pewale Jur‘f n aimait
pas Hérode. C etait un souve-
rain méprisable, 1l n était pas
jus’re. Hérot’e etaity Servﬂ-e».
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Hérode avait meme des espions gui

surveillaient le pays de Galilée.

Un jour, les espions rapporte-
rent 2 Héro;c!e répisode des sa-
aes venus d UR.

&es maitres
avaient laisse des
presents a un
houveau né, Cer-
tains appe!aiehf ce béhés Le
Rei des juh(s «. Hérode se mit
en colere et prit peur, 1 ne
voul-a?t pas c’ autre rof,

Hérbt’e voulait etre le seul 3
qouverner cette réqion, Aussi,
3 ﬁf venir les Rois M‘ages aﬁn
fqu ils répondent 3 ses questions
concernant . os‘wa,
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Les Rois Mages dirent que le
Lebé allait etre rof en esprif.
1] ne ressemblerait en rien aux
sou\/erheurs Romains M 3 un
roi sou\/erhahf La Galﬂée.

Un rei, en esprit est un Roi
d Amour, un Roi de vie, un

Rei de pensées et :*'1-

Hérode n,étaij( pas satisfait.
ﬁ 'Jorma 'c’e Y argent auy Roi‘s
Mage‘s et Leur 'c’gemah'c’a 'c{e
retrouver | emcah’(.
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Comme les Rois Mages ne reve-
natent as, Hérot’e 3evfhf me—
fiant. Puis les espions repete-
rent 3 Hérode ,ue]qvues paroles

de la chanson d Anre. LAY L

Ils avaient assisté 3 la céréo-
nie 'cIe jo‘Shua au temple. Héro-—
de demanda aux espions de sui-
vre la famille de Nazareth.

Les hommes 'crHéro'c’e cherche-
Teht €t 3‘]8!1"\%!’6“{'. 'II’S ~cher—
'Chérehf | os‘ma 'Jur‘ant uhe an-—
nee entiere mais que pensez
YouS au 1! Se -_passa ? —es hom—-
mes 'c?ﬂHéro'c’e ne -purehf trouver
josep‘w Marie et joshua malgré
toutes ’leurs re— .

cherches. Rl

11_&1.;; %AX*A
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Des amis de la fam de
josep‘w cacka ehf e pef
jos‘wa et e 9arc’a ent en

securite.

Herode etait tres en co-
ere I ef\\/bga ses ‘wommes
":ou ler cka—
ue ma son c’e
%eﬂ‘\ eem I

leur brclonha (&=
Je tuer tous é‘(éjﬁ

les aarcons de
mo hSS j c’eux ans, A Y\S

erocIe Vou it etre sur Je
’(uer le pet jos‘wa Les
"\ommes J Herocle anerer\t cIe
m}\a isoh eh maison et C?uxerer\t
chadue petit garcon e-

% ePBeng §




P endant ce temps, 'Je,s amis se
trouvaient a la cour c’ Hérot’e,
Désirant sauver jo,s}ma, ils aver-
Hrent Za-c}\ar'{e c}u Hérot’e Vou~—
lait tuer les hébes. AMS‘Sf vite
gue »possiHe, Za-c"\arie envoya
un messager 2 joseph, La’ nuit
avant que les {Déﬁé‘s he solenht
tues, }oseph, Marie et hébhé
jos}ma se ‘Sau\/érehf 'c’e Beﬂ'\-
léem.

La famille de Naza-
reth se dirigea vers le
sug, traversant le pays R G
'j ,E]. ypte vers la ville

Alexandrie. 1ls ve-
curent ’5 'c’eux armées,
3 Alexandrie, pres de la mer,
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A ALEXANDRIE
joseph, M‘arie et jos‘ma

vivaient heureux. Joshua
zr‘antﬁssai’r et se portait
hien. Sa mere avait arrete

de lui donner le sein.

Marfe Ve'xnait tout l-e ’
temps sur Joshua afin qu il
ne lui arrivat

rien. 1l

jouait avec

M[\ groupe "
t’ ehfahfs ‘Je S ) :
| 2 %
son ase' ]



J oseph et Marie se firent heau-
coup d amis 3 Alexandrie. De
bons amis oﬁriren’r un livre pré-
'C‘!eux 3 jos ua,

_A répoqvue 'c’e
| os"\ua, vpeu
de gens possé-
datent un livre.
ju‘we.

Elle éfaif ecrite en grec,
La famille de Naza-
re,ﬂ'\ était tres contente

t’ avolr ce !-Wre,

Alors gue la far;ni”e vivait
3 Alexardrie, | horrible

Hérode mourut,
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Main’renah’r, II‘S -Pouvaiehf retour—
ner sans 'Janger 3 la maison, 1ls
prirent alors un bateau 3 voile et
fraversérent !a mer -pour rejofn-—

'C’re Be’rwée"‘«

49



T

-

—

le Relour  vers j;lklckem 77

"
S .'
~ ) f

0 N

-

i, S

’T—H- r
Y Galilee -

P

= f

“Mer ) e
F Mediderranee v ‘n'ﬂ‘?f‘mfh "r:-—v—-;_‘ '

T

50



Quand josep‘w et Marie furenf
'cfe retour 2 Beﬂwléem, ﬂ-‘s par-
lerent et réfléchirent. 1ls réflé-
chirent et arlerent. Le couple
décida qu il serait plu‘s sur de
retourner 3 ,_ azareﬂ\ p]ufat qvue
de rester 3 Bethléem.

Ils se leverent de borne heure
un dimanche ma-
tin et prirent le

chemin de Na-

72 reﬂ\ ,

ils avaient un
F\bu\/e’- ane, joshua et ¢
Marie étaient sur son
'Jos, j oseph et ,ueL
fues amis marc“\afent
jevant
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L€ RETOUR A LA
MAISON

Ces voyageurs revinrent se-
cretement 3 Nazareth. Cef&t
uhe Slfahde Sur-— -Drfse

\
pour (€ {rere de
A:,'F *l“,. ~ 3o S M:,\

tout 2 coup (’-

les Vit arri-
ver,

De retour 2
l\{azareﬂ'\, jos‘wa

s ennuuait de ses compa-
gnons 38 Jeux d Alexandrie. 1!
avalt un peu p]us de trois ans,
1] se portai’r tres bien, Tt étre
dans sa maison natale le rem-
ph‘ssai’( de jofe.
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De retour 2 lvazareﬂw, per-—
sohne ne sul dque joshua etait
’4 en{ar\t 'cIe l-a qPromesse, La
famille de Nazareth garda le

secret.
QUATRE ANS
@\uaht’ jo‘s}ma _e’ut ,ctua’rre ans,

Tl :Se ha c’ amitié avec un -peﬁt
voisin,
Son hom AP

etait_Ja- LY
hua aimait ) .
{acob,
"'eurs jeux etatent fbujburs
joyeux.
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BéBE JACOUES
Bébe jacqyues ‘fut e pro-

c}wa n eVer\emer\f important
cfar\s )cam c’e oshu‘a

Marie clorma naissance 3 un
secoh%eh—
tanf

ua et‘ﬁf uhn
petit Tre- 3 W, =
7( rémissait (A7

3 la pen-— 117
sée de son
houveau

etit frere
ﬁos}ma serait reste c’es "\eu—
res et c’es "\eures 2 obser\/er
le petit jacqvues,
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% " sl de Joshua avait
& ‘ ‘

un atelier de menuise—
re

¢« _ ¢ s

te

jo‘s"\ua -pa‘ssah‘- l"a mo

t’e son tem‘-ps 'C"AY\S ! afeher

'c’ e jo‘sepk .

aimait o’:serVer les hommes
‘fabri%uer des jougs et
v 'Jes charrues,
g}iﬁ' ‘L’aufre moitié du
| temps,jos‘ma ]e pas—
saxf 5 la mai‘son avec Sa ma-—
man,
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77 Bea ucoup c’ € ma rckaht"s
venaient 2 Nazareth. On
ol appelaft uhe caravane, unh
?roupe de marchands avec
eurs ’7393985 et leurs
chameaux.

Souvent, les ea-
ravanes se repo-
salent ,ctue!qvues
rem-p‘s
3 Va-
. ~ zareth, Joshua
BB\ aimait écouter les

W marchands, 1ls ra-

) contaient les histoi-
res des pays loin-
tains,
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Peu de temps_apres, la pe-
tite sceur de jos“ma, M’iriam
r\aqvuft )i QS‘W‘a aimait aider
marie 3 s occuper de son
frere jacqyues et du héhé

Miriam.,

CINQ ANS

A cet age, Joshua fit son
tout premier choix moral.

11 décida de faire le bien
par ’Jessus tout, ﬂ ]e 'c’é-
cida lui-meme. Personne ne
!e pou‘ssa,ou l»e ‘forga, A cet
instant, I"esprit vivant de
Dieu vint "\a{ifer le mental
de Joshua.
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€N POSANT D€S
OUESTIONS

jos‘ma parlah" beau‘coup avec sesS
parents, ﬂ- a-p-pr?’r éhormémenf

en posant 'Jes ,ctuesﬁons 3 josep}w
et ¢ *arie, Ils essagaienf foujours
'Je répor\dre aux hombreuses et

nombreuses %uesﬁons 'Je joskua,
De cing 3 dix ans, Joshua ne fut
qu un grand point d interrogation,
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jos‘wa ava'x’r l‘,‘!mpreS‘S‘Ioh qvue Sa
maman et son papa connaissaient
tout de ce vaste monde. Un jour,
xl y eut un !éger fremHemenf 'c’e
terre 3 Nazareth. j oshua deman-
'c’a comment -ce]-a se »pro'c’uisaft A
= s gr‘aht’e Sur—
= prise, il se ren-
ait compte que
ose»ph ne savait
;pas «pourqvum nt
comment,
Joseph était sin-
cere, 11 dit 3 Joshua g il ne sa-
vait pas comment se produisait un
frgmHemehf t’e terre,
C est alors que joskua commenca
3 comprendre que ses parents ne
pouvaient pas tout savoir,
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A - Sur l-e toit'c’e l-a mai‘son 'c’e
Nazareﬂw, il y avait quel—
_— ques tas de sable. Joshua

aimait tracer des plans
écrire et dessiner dans la sable.
Un jour, Ehsabeﬂ\, Zaccharie
~ et Yeur

p etit

e e ' :
e e -.—"'.. -..‘- AL - §
L -! f 3-.... " ..-‘...I.. i ; ;"' ! S = o -
=7 T argbh
e e g oy 7 : ' ' ,
¥ . L i 1
r £ ‘.""7.-‘. g 2t
. =N T £ ean
T - ;: ' ,
LI

vinrent
leur

visite,
jo’s‘ma
et j ean étaient heureux. 1ls
-‘ouafehf avec 'cIeS cainoux, en
{\‘au’( sur le toit de la maison.
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LES PREMIERES
LECONS

Guand Joshua eut cing ans, Jose-
ph prit en main son é'cqrucaﬁon. A
a maison, Marie continvait 3 lui
enseigner aussi. 1l apprit 3 s ce-
cuper des vignes et des fleurs qui
-_pou‘ssaiehf dans le jart’ih autour

de la maison.

SIRI€EME ANNEE

josejp“\ lui apprit 3 lire et 3 éeri-
re. oshua 2 prit le grec dans le
h\/re c‘uf !u( ut 'c’ohhe 3 Nexan—

qrie.
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-' ,; jos‘ma avait rt'me 'c’e‘s
= 'c’eux ‘Seule‘s ’NHeS JUT—
ves de tout Nazare’rh.

L autre ll’ine 'c!e‘s écritu—

| res se trouvalt au templze.
Beaucoup de iehs venaient lire

' i
o
1

les é-crffu,re‘s chez joskua, J_os—-
"\513 eut ! O'C'Ca‘Sibh 'C’G rencontrer
'c’ intéressants et pa‘ssionnants Vi-
‘Sfteurs, joshua hmh‘- 5a‘aylemehf
ces ecritures, i <!
1] était assez
age maintenant | Jaensoaxsiagei §
e _ ~ GIONJUIVE DOIVENT '
{JOUT »POUVOH’ . £ 4~ FAIRE POUR DIEU - ]
! ¢« N - i {2. LES PROPHETES—CEE « 7
ul—meme g QUIILS PENSAIENT
preh'c’re
soin de ce livr
des éeritures.

"¢ 4 -LES ECRITURES — E
- £ §1. LA LOI-CE QUE LESE ' 3

S 1 8.LESPSAUMES— [ -
> ¢ 4 PRIERES ET CHANTSE -3
— 4+ A PROPOS DE DIEYE- 5 7
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LES COUTUMES |
JUIVES

IL SE POSAIT DES
QUESTIONS SUR LES
y  LOIS SPECIALES
/ DU SABBATH

(LE SAMEDI)

 DES CAILLOUX
\ LE JOUR DU
N\ _SABBATH

CERTAINS
JOURS LES
BOUGIES
" DEVAIENT ETRE "}
ALLUMEES UNE
PAR UNE

JOSHUA
REFLECHISSAIT
BEAUCOUP
SUR CE QU'IL
ENTENDAIT
AU TEMPLE

, \\

by © &

DES FOIS, ILS NE MANGEAIENT QUE DU PAIN SANS LEVAIN ’

Parfois, Joshua
éta?’r froumé -par l—es
ceremonies Jujves
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jo‘skua ne compre-—
nait pas foutes l-e‘s
couturmes juives,
Mais il faisait de
son mieux, 1 aimait
Part‘rcuhéremer\’r une coutume
spécia]e appe]ée la f@fe 'Jes' ta-
Eernac]es, 'Dur‘ant cette «périot’e

de vacances, chacun campait

-,, o - c’ e‘j orS, SousS c’ es tentes c’ e
Fw (% e Ui Has e

hkx&@“ On riait et on s amusait,

—
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L€ YOYAGE AVEC
PAPA

josep% était devenu charpenﬁer
et un bon ﬁﬁﬁsseur, 1 qagnait

{Jeau‘coup c’ argent pour sa fam‘fne,
josep}\ ‘coh'sfru‘('saitf 'Jans l-es V‘(”es
avoisinantes, joskua aimait aller

avec son papa dans les lieux ou il
construisalt, =03

joskua, visitait
ainst d autres
vmages et
des villes pres
;%e Naza reth. T =z
| endanf ces
Voyages, jos‘ma a-p-prenai’r {Jeau-—
coup 3 connajtre les gens.

65



L€S PRIERES
Le P\eup]e juh( ’p‘arla‘ff 3 Dieu de

maniere tres sérieuse et solennel-
l-e, Ma?s jos‘ma aimait etre natu-
rel et qai pour lui par]er. 1] aimait
par’er 3 son Pere céleste com-
me i le faisait avee josepjb, son
-pére terrestre. M'arie et osep}\
étaient troublés de la facon peu
solennelle avee laguelle Joshua
priait. Au début, qjoshua disait
ses prieres comme
oh l-e !uf avait a;p—

pris.
P UIS, il avait un
petit entretien

avec son [ere dans

. e
PR




LA Vi€ FAMILIALE

Marie était affectueuse mals
stricte. Souvent J osep‘w S 25—
‘segaif et parlaf’[ avec jos‘ma
des régles de la famille.

1 expliguait
é jo‘shua ctu 1!
devait renon-
cer 3 ses dé-
sirs et 2 ses
sentiments
perSor\hel‘s
-_pour ]e Heh-—
etre de la fa-
mille.
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L€§ L@ll§lllR§

Pa joshua n avait ni ’rraval
ni eVotrs 3 fa ire. Si cela arr vaif
Jur‘ar\t la Jourr\ee ! etucI it !es
ﬂeurs et les p?ar\tes
St e etait la nuit
joshu‘a aimait o¥>~
server Yes etol !es Par~
7(0 s, jos}ma s attirait
Jes ermuxs en contemp?ah’( frop
long-
femps le
ciel étoi-
!e au ?eu

Je Jor—

mir,

l \

o

‘x\l*’x




A S€PT ANS

A sept ans, Joshua était un garcon
en ¥>om\e ‘sahfé, nbrmal» -pour son
age et POUT» son épbq/ue. TI éf‘a(f
curleux et U re 'c’e tout, Cette
année 3 il tomba presque soixante
centimetres de neige,

Ce ‘fu{' la ; lu's gro‘sse C"\u{'e 'c’e
heige gue 595}\% a‘If connu 'c’e tou-
te sa vie, D ailleurs, ¢ était la nei-
ge Ya »p’us
abondante
e Na,za—-
reth n ait
Yu de—
»Pui‘s une
centaine

d années.
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LES JEUX
Joshua aimait jeuer avec son frere
j ac%ues. ’IS joua‘fehf 2AuX ’71”e5 et
avec des copeaux de hois, dans un
coin de | atelier )f‘ami’ia!, Avec les
autres emcan’rs | os}ma -ckantai’r et
dansait. Dans ieurs Jeux, ils frmi-
taient ce
que leurs
parents
Eaisa?eht
s

jouaienf

terremen’r., Us connaissaient peu
l-es jeux c’ éqyufpe auquueys housS
jeuons maintenant.
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JOSHUA A UN ALLI-
DENT

Au t’é*)ut 'c’e réfé, jos}ma jouaif
sur le toit de la maison. Souda?n,
une tempete de sable se mit 3
Sou)cﬂer 'c’e ! est. Le Veh{: c‘waud
atteignit jos‘ma slors fu il des—
cendait les escaliers. Du sable lui
penetra 'c[ans les veuyx et 1! ne vit
plus rien. 1
tomba dans
les escaliers,
mais il ne fut

Do r R e e Eére“

— ment blesse,

25 Ppres cet

, Joseph ,cons’rmisiz une
sorte 'c’e, rampe c! escaher. L3

chute n était du un incident.
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Au cours de cette année l’a, vint
su monhde joseph, le deuxieme pe-
tit frere de Joshua.

Y/ 4
L§§ JOURS D’€COL€E
A = ﬁge de sept ans, les emcan’rs
‘yhcs commencaient 3 fréguenter
Téccle du temple cu de Ta su-
nagoque, Les eleves s asseyatent
par terre en demi—cercle autour
du C’hazan ou professeur, Comme
ils n avaient pas de h\/re, le Cha-
zan fai'sai’( la lecture 3 haute voix.
Les éleves apprenaient en répetant
souvent !gur lecon 3 haute voix.
_jus%u 51 age 'ci;e treize ans, les
erfants n étudiafent que les écritu-
res ‘wébra'(%ues.
joshua parlai’r grec e’.f araméen, U
é’raif -pa‘ssionné -par ! é‘col-e.
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RaPidemer\f, jo‘s}ma devint un
maitre en kéﬁreux, Des ‘fo?‘s, oh
lui demandait de
lire au temple.
Certains jours de
Shabbat, il lisait
les écritures hé-
braTaues 3 la Sy-
nagoque, jos‘wa
était un bon éleve.

Le C‘wazan ap-prena?f 'C’avah’rage
par I-es qyu,eSﬁO,hs profoh'c’es 'c’e
&)shxa ciu xl n enseignait au gar—
con, ° ‘ats S2a véri’(ab e é'c’u'caﬁon,
joshua Ya reguf' de's

gens, n apprit en se

melant 3 ses compa-
gnons 'c’e toutes sor—
tes. Avec le temps, il comprit
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cpmpléfemehf les humains et il les
atma »pro‘foh'c’émer\f.

Ure coutume juwe Voul-a?t gue
c‘waqvue em(,an’r se ‘C"\OES‘(SS,C uhe 'Cle-
vise lorsqu il débutait 3 | école,
Cette devise devait lui servir de

A uft’e tout 2w l-oh_ 18 sesS é’rudes 5
?a S hagosue, joiua avai’r frou\/é
$a 'cijevise dans les ecritures,

( L’e‘spri’r 'c[e ‘D‘(eu est Sur
mof, Dieu m 2 touché et

m 2 eh\/ogé -porter 'c’e I’mh—-
nes hou\/e”es pour Cbh‘sol-er
l»es curs ¥>rf‘5és, pour ;pro—
clamer la liberté et libérer
les prisonniers ‘spirituel‘s. »
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LES PROMENADES
AV@( \\f//
JOSEPH

eS Cbufu—-
rnes Ju ves
n e’ra ent pas
st ctement respectees 3 Nazareﬂ\
On 3 etalt ”Jeral C’ efat la re—

e ne pas s éloigner le jour du
gha%at A{ als 2 Nagareﬂ\ oseph

.. emmenait
o hua e pmmemae
l Jour Ju S"\‘J%
e bat. 1ls grimpatent
T sur la }\aute col-
line pres de leur
maison ou de l-é ils regarJa ent au

[ §
!—om I ) I
\ o )

sl £ r_.h‘bh ‘ \

ey . S

e ) o . N
R O e NI
i N PSRN S 1




Pay femps S—
'c!-air Ys pouva tent voir en c’rec—
or\ c’u _ orc’ Moht Hermor\ en-—
se c’ressan’r Sbh sommet et n—
"ahf L on, 3 ’ eSf cou’aff Ya

Ay e mwere jourda
* A ! ouesf ’S pou-—

S
\/’5: vaient volir ?es vol—
hers Sur l ocean
Au couc"\er c’u sole! -
Au Suc’ S eter\cla ent . e
c’es cfes romaines ‘“ i
et grecqyues jos}ma ®
aimait ces moments passes 3 la
campagne en com{agr\ e c’e josep"\
N ls pouval tent sen-
= 0 s tir et étudier la
! G, nature sous ses
— = c’i\/ers aspects
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Souvehf, j 9‘5}\&1‘3 mar-
-c‘wa?f ju‘s,qvu 3 1a ‘foh-—
taine du vmage, Ce
n etait pas tres loin -
de chez lui. A la ‘foh-
taine, il rencontrait
toutes les meres de famille et les
feunes ﬁnes de Nazareﬂ'a, Ce,‘s
%emmes venaient y chercher | eau
pour la maison, ef Far!er avec leurs
amies peh'c[ant qv elles remphs-—
saient leurs cruches.

Wb L Joshua ap-
prit 3 solgner les ani-
maux, n apprit 3 traire la vache
familiale et 3 faire du fromage, n
apprit 3 tisser. Ra-pi'c’emeht, il de-
vint habile au métier 3 tisser.
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NATHAN L€ POTI€R

Pres de I fontaine, Nathan le Po-
Her fravaﬂ-la?f 'c’e ses t’oigts‘ l‘a gl»‘ai-—

{ intime

se mone, | os}m‘a et son am
J:acob, aimaient

l obser\/er, Na—
than donnait aux
gar4gon‘s un -peu 'c’e
9laise -pour jouer.
n les poussait 2
user Iimaginatioh
_Pour fa’ari,ctuer 'c’es o
o{)jets, Joshua et Jacob rivalisaient
3 modeler le plus Lel animal. Les

@ gargon‘s dé‘sira?ehf 'C’C"
) venir p otiers ,otu‘ar\t’ ils
“# ) seratent p]u‘s gr‘ar\t’s,
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A HUIT ANS

jos}ma fréq{ue,nfa I"école de la SY-
nagoque, n n é’rait pas un éleve

extraordinaire, mais il réussissait
trés hien. 1l réussissait sj bien
qVM T! "fuf 'C"(SPQY\.Sé 'c’e‘ l é‘co!e uhe
semaine par mois, Ainsi, chaque
mots, il pouvait rendre visite 3 ses
oncl-es el ses tantes.
Un 'Je ses oncles etait p@c‘\eur.
1] demeurait au bord de la mer de
Galilée. Cet onele et
cette tante invitaient
constamment
jos‘ma 3 Veh‘T
ckez eux




Jos- 2o
e N—

avait J~

uh autre ohc]e el =
uhe tante 4 ;/
ul vivalent dans &5 g/
une ferme 3 |a — g 4
campagne, Cette 7
tante et cet on- |
cle invitaient constamment Joshua 3
venir 3 la campagne, i y avait une
vive rivalité entre cette tante et cet
or\‘cl-e 'c’e la ~campagne et ceuy ctu{
demeuraient au bord de la mer pour
aveir la visite de Joshua.

gl

jo‘shua devai’r -partager sohn temps
entre le‘s 'Jeux on-cl-es et tantes. ﬂs
lui étaient profoh'c’émeht attachés.
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LA MUSIOU€

Joshua avait un grand penchant
pour tout ce gqui etait musica].

! éc“\ahgea du lait et du )cro-
mage contre des !egons de harpe,
Plus tard, il intéressa ses amis au
chant. N

A 1:"“1';4&

3 |a
harpe, ﬂ joua‘ff 'Je ﬁe”es mé]otﬁes
pour sa famme et ses amis.
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JOSHUA éTUDI€ L€&S
MATHEMATIOUES

Au cours de sa huitieme année,
I O‘S}\U‘a rencohtra uh Professeur
d arithmétique. Pendant plusieurs
années. il etudia les mathémati-
ques. ﬂ app rit

be‘aucoup U Su-—

jet des nombres,
au ‘Sujef 'Je‘s 'cﬁ‘s—
tances entre les

en'JrOi’rs et auss| 1+3+7=11

sur |2 dimension
'C’eS ‘C}\OSGS Y‘br\—~
ues ou 'courtes,

?‘arges ou minces, Joshua com-
menca 3 hien s amuser avec son
‘{,rére jacqvues. J oshua enseigna
~ al-phahet 3 j‘&c;&ues,




DE€S QUESTIONS. DES
QUESTIONS

A L,éco!e, jos‘ma -po'sa?f des tas
et 'cles tas 'c’e q’vuesﬁons, Sou\/ent
ses professeurs el ses parents ne
connaissalent pas les reponses, 1
-posaif des qvuesﬁons sur |a ter-
re, sur les etoiles. 1l voulait sa-
voir pourq/uo? ,certa‘mes ré '(ons sont
‘c"\au'c’es el c’ autres p!us %bi'c’es,

i ourqyuoi pleuva‘(f- 2

ﬂ, une partie de
'année ? Pour-
ruol faisait-il sec
le restant de l'an-
née ? Au cours de
cette année naguit

hébé Simon. Simon était le troisie-
me frére de jos}ma,
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NAHOR

Nahor était prefesseuy 3 la grande
école de Jérusalem. Au cours d un
voyage en Galilée, il rendit visite 3
Jean Le Bapﬁste et 2 ]_oshua,, Ce
u( ‘Sur-pr‘(f N‘a}\or, )cut 'c’e Vbir Y "\oh—
neteté de Joshua et sa facon diﬁé_
rente d aborder les %ue‘sﬁohs reli—

gxeu‘ses,

Nahor dit 3 josep"\ et 3 Mayie que
!,eur {ils devrait | accom agnher 3

l"école de jémsa]em, | osep}w et Ma-
rie étatent indécis. Mahor demanda
done 3 poser la qyueSﬁor\ 3 Joshua.
Le garcon ecouta attentivement, 1
en parla avec ses {varer\ts et avec
Jacoh, un veisin, le pere de son ami.
Chacun avait une idee 'cﬁﬁ(érer\te au

sujet 'cfe ce 'c’épar[;; avec Nahor._



JOSHUA DécIDE

Finalement, Joshua décida den parler
avec son Pere céleste. 1l n était pas
tout 2 ‘fait sur de 1a ré-ponse 'c’e, son
Pere céleste, mais il sentait fqu il de-
vait rester 3 la maison,.

Son pere et sa mere I simaient pro-
foh'c’émeht U c’e:mc’a gue Ses -parents
pouraient mie™ | aider et lui ensei-
?ner que des étrangers, Ses parents
e conhaissaient en profondeur, alors
que des té’rran’gers

ne -pouvatent -
connaitre fqu exte-
rleurement,

‘La 'c’éth?oh 'cIe
jos%ua émer\/em-a
Nahor et tous les
autres,




LA GRANDE €NFANCE
D€ JOSHUA

A Nazareﬁ\ jos‘ma appr’r 3
connaitre !es Ju)cs mals auss| ]e
peuple des non- Juf appelés les
eht] ﬂ rencontra toutes sortes
3 ehs venant du monde eh’r er
Si Jgos hua avait fr uventé | écol e
c’e emsalem ou A exath
r\ AUra t appr’( %ue a maniere Je
Vre Ju ve, ars 2 f\/azareﬂw - en
apprit D]us eurs,




A NEUF ANS

joshua he ‘fuf Jama serxeusemeht
malac’e a1S au cours Je cette an-
née 3, lu et ses freres et scours

eureht parfo s de pet ites malac{ es,

mfw@@m

ans
jos‘nua ‘frec‘uehf‘a toujours | cole

n ’76!\8": ait foujours é une semaine
par mois pour renc{re visite 3 ses on-
!es et tantes. ftu cours Je ces se-—
maines, il partat panco S en Voyage

avec soh pere josep‘w vers Jes cites
VOT 1
nes,




D€S DIFFICULTES A
L’€COLE _.

Q) O}
Qhe des vieilles Lo_is de #"
| éeriture dit: « lu ne w 1
fakri%uer,as pas d ido-
es ou J images pour re resenter
D?eu, W Aux temps 'c’e i»os}ma,‘
les professeurs juhcs croga?ent Nue
»— cela était mal de dessiner
;&; ou méme 'c’e scnjlpter 'c’ar\s
7 |a glaise. Mais Joshua osait
e. copﬁhuer é} t’essiher. Pour
fqu ﬂs} ne lui en tiennent
-pas rfgueur, joshua en
par!a 3 ses parents,
Mais un jour, wun de
ses compagnons Sur-—
-_Prif j oShua 2 'c’e'SSi-
ner le Chazan.




U‘h groupe c’,ahc'ehs et 'c’e pro)(es—
seurs pureht volr c!airemeht le por-
trait awu )cusa n sur le pyahcker e |a
salle de classe. 7( s se rend rent c"\ez
jose our se p hc’re et I accuser,
joshu‘a fut Ne ' en’(enc’re AcCcu—
ser soh pere ]ors e gargor\ sans
cral inte entra et S ac’ressa AuxX ah-—
clens, Br‘a\/emer\’r jos‘ma Jefer\c’ le
c’rot de dessiner et
de modeler Ef
de lui- ~meme, ﬂ
accepta 3
I"avance Je ce
com‘ormer 3 |a
décision de
son pere et F @J
cela,comme en || 17 W}
toutes c"\oses Les “ff%
ahciens se reti rerer\t en Si hce_




M‘arie pen‘sa?t e
Toskua avait Hqér\
le t’roit 'c’e 'Jessiner
“ et de modeler 3 I

matson,

l M’a,fs j 058}3‘1 sentait
A il devait suivre

l-e -po:mf 'c’e Yue 'c’es pro{esseurs
sur | ihter;prétaﬁon de la lof. jos—
hua ne pensait pas avoir fait qyueL
gue c“wse 'c’e mal-.

C(“z,e fut tres difficile pour lui

I abardenner son jeu
préféré, mais il le fit.
A ‘Compter, 'c!e ce jour
T’( tant o ﬂ- vecut 'Jans
a maison de son pere,
jama_?s plus _jos‘ma ne
dessina ni ne modela.
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Lorsqyue joshua eul neu": ans,__'ﬂ

. raV‘If avec son -pére !-e monht Ia—
gor. De cette kauteur,

I! ’-eur 'semHait -pouv(}ir
voir praﬁ%emeht la
terre entiere, La se-
coh'cle s@ur 'c’e jos‘ma,
Marﬂ'\e ha,ctuff AU cours 'c’e cette
année, | os}ma regut auss'( Ses -pro—-
pres ouﬁ]‘s et son
établi. 11 devint
fahrican’r de jougs,
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Au cours 'cruh
des hivers les p]us
groi'c[s 3 Nazareth, >,
_ os‘ma 'c’écouVr?f L= -
la gl»ac,e, Com- B
ment | eau devient
elle un ‘Sohde, un h,'u?'c’e ou unh gaz ?
joshua se demandait
souvent comment le
m‘or\'c’e phg’sfqyue éta'x’r
fait. Ce»peht’ar\f, 3
C% per‘sor\ha]i’ré 'c’u jeuhe
jos‘ma etait rée”em‘ehf l-e
Créateur 'c!e toute glace, ﬁ,”'“*)‘\
de to t h,ui'c’e, de toute /
vapeur el 'c’e toute eau :

LA PHYSIOUE

S
=

, ? . y St ol
¥> eaucoup p ! us vaste, Sl W
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L€ TEMPS v

Nazareth avait ”/}7\\3\%
une temperature | _

Jouce, 1l faisait

Plus c‘eau'c’ en jﬁkmef et

Aout (235 3 25'° Cen- &ShH+ D
tigrade /. Janvier était i - s
le"plus freid 107 c ). Er T

ete, une,fr‘a‘(c}\e Lrise marine swqc—
flait de | cuest. Mais parfois, des
vents d est bnﬂants, soufﬂaient
Ju désert. 1 1 y avait que deux
saisons. La saison seche et la sai-
son des pluies, 'été et | hiver.
Les p!uies fraiches tom{aaien’r de
Novembre 3 Awil. En Mai. toute
By e la contrée 'cieVehaff
g % AU jar'c’?h 'CI€ ﬂeurs

RL25 B A
=L AEde N e
N T o

- é;% S R epanouies.

-~

-:.-‘,:.'E, M z'. 3-3’_%’-:)- .
L Thed
7 7
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L€S DIFFERENTS TRA-
YAUX

joskua apprtt 3 mo‘rSSormer 3 la
ferme de son onc’e, 1 acqvuif des
notions wﬂ‘isan’res sur chacun des
- 'hc)(éreh’rs métiers qvui

étaient pratigués 3 Na-
Zareﬂw, ! ap-pr'{t meme,
Jf' qyuah'c’ Il ‘fuf ]Dlu's ﬁgé, le
2 travail du metal -ckez uh
‘for_ eron, Au cours 'Je cette armée,
I’ it Plu‘s 'c’e vbga—-
Ee's avec soh pere,
' € gargon SY‘AY\'CHS—~
sait en corps et en
esprit, en ;réqvueh-
tant les gens, et
intérieurement en
son age
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LES SEPT GARCONS

i 's,ehfeht’aff Plufa’( Lien avec les
garcons de son age, Joshua trou-
vai 'Jécour‘ageant 3 lehteur 3 _penser
Je ces jeunes. Avant | 3qe de dix
ans, Joshua devint le re‘s«pohsaHe
'c’ groupe 'c’e Sepf garcons, HS ‘for—
maient une sorte d éqvuipe vouee 3
appren'c’re et 3 integrer les bonnes
et ju'stes choses kumaine‘s;

—les choses ,rehgieu‘s,es: comme
toi et Dieu g . t habite s unissent;

— Les choses mentales: ta pen—
sée, la réflexion, la mémoire, les
idées,

—les 'C“\O'Ses p‘wgsiqvues: jos‘wa
montra 3 ses compagnehs de nou-
vYeauyx ‘S;ports et 'c’e nhouVYeaux jeux,
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A L'AG€ D€ PIX ANS

Au erf de l’éféﬁ*%?%% o

année, Joshua

pour la premiere |

Eois communigue 3 Joseph et 3 Marie
ses pensées et ses sentiments in—
térieurs grandissants sur le fait fu

il était | er}ahf de la Promesse. De
’u‘{-—méme, | o‘shu‘a 'c’eVeha‘If 'c’e p]us
en plus cor\scientdu caractere tres
spécia! de sa mission sur terre, Jo-
seph et Mariehe luj en avaient ja-
mais parlé, mais ils écoutaient tr &s
attentive- N
ment tout e Y-
ce due

jos}ma

disait 3 ce M -

p ro-p 0S,




D'AUTRES DIFFICULTES

J’O'S}\Ua entra é !"é‘COIQ 'CIah‘S leS ‘C!‘a'S-
ses supérieures, A la synagoque, il
créait des promémes en posant de
nombreuses bonnes qvues,ﬁons, Ses pa-—
rents ne voulaient pas l-, en v
emp@che, Son RN A

p ro":es-— =S

S

(Y ..' v "y ‘ _,
L e T —
. i s -.___:— r?’l -_
resybn N : G,g) —
sab

e voyait gue ,% PN N\
Jochea veulatt apprendre N

=l
‘‘‘‘‘‘

el 9ran'cﬁr . 'Des q‘vue‘sﬁohs, =======

des qvuesﬁons, des %uesﬁons, Na-
zareth était en eﬁer\/e‘scence,jos—
hua -posa‘rf plus de ,ctuesﬁon‘s gue les
autres eh{ahfs, ma'rs ses compaghons
de jeux ne voyajent rien de surnatu-
rel chez jos‘ma, ! leur ressemblait.
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LES BAGARRES

joshua ava‘x’r qyueyqyue c‘wose 'c’e trés
in‘wam’me]. H ne 'c’é)ceh'c’ait pas

ses droits. Son attitude surprenait
'se's}»compagnons -parce qyue JB()S"ma
était hien bati pour son age. Par-
fois, des garcons plus 3gés et mal
iptentionnes at’ragtuaien’r Joshua.,
&Js avaient entendu par!er de s3
qentillesse. ) Mais le meilleur ami
3e jos}ma jaco, se c‘\argea de le
proteger, L,es} compagnhons de jeu
'c’e jos}ma ! aimatent rée”emeht Il
etait tellement qentil !

Josh 2 dirigeait le qrou- |
pe des garcons de ]?/ ’
~areth qyui 'Jéjcenda?eht
le bien.

| E—




LES ADULTES

Au cours 'Je cette annee jos%ua
appreécia de plus en p?us fla com—
pagnie des adultes et aimait -parler
de sujets importants avec des pen-
Seurs -plus ages, 11 avait une pense
-profor\'cle et
perspicace,
Cela charmait
le‘s a'c’ u?te‘s
qvui 'Sou“\aF |
taient pouvoir
le rencoh-—
trer. Ses pa-
rents tentaient 'conﬁnuenemehf 'c’e
le faire jouer avec des jeunes de
son 3age, Mais Joshua prerérait les
gens plus ages,
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To‘s%ua -passa 'c’eux mols

v
§<§i§i’” J 2 Pécher en mer de Ga-
I s lilée avee son oncle.

: r", jb*skua c’evehaif un vraf
== A

jo‘shua s entendait as-
sez bien avec ses freres
ef SEurs, La P’upart 'Je‘s gen‘s 'c’e
Nazareth aimaient Jos-
hxa. Mais %uel»qvues parents [
d en- "™ fants moins in- ﬁ' &
LY un peu fh‘So!ehf.

1] était un prm(esseur né, Clest

- _’ fm,xf nafuren-emehf
." qyu 1! chrlgeax’( SesS
. f amiS, meme au cours
1 de leurs Jeux.
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- GAGNER SA Vi€
Tres tot, josepk apprit 3 J oshua
plusieurs fa-
gohs de ?p—
e gner de [ ar-
A ~— . gagher sa Vie,
i‘a gam‘ée
etait une riche réqgion d agrfcul—
teurs, ph Y frou\/a‘{f aussi beau—
coup d artisans ,ctuf é-c‘wahgeaieh’r

leurs j’,rbt’uits
avec d autres =

Dura nt ,ctuel‘-— — 5
ques temps,  @HPI-° )
jr 0'5"5 ud You-—

lait devenir
péckeur,
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Le Jca t de frava iller avee jo-—
Seph e poussa 3 Vou] X c’e—
venir

'Ck‘are ﬂé“ R
Pef\fer _ ‘\
T‘ATC’ l R q =G ==

choisit

de c!e\/en une nouvene sorte
c’ ense! gr\ar\f reY 9 eux,




A ONZ¢ S
ANS 71\

Avec sagesse, MHWL
jo‘seph et Ma- — A
rie ne traitaient pas jo'shua diﬁé»
remment de ses fr:éres et sceurs,
11e ve Iui digent pas gu il était
l'enfant de la Promesse. Au cours
de cette année 13, Joshua passa
beaucoup 'c’e ’remp‘s 'c!an‘s uhn maga—
sin de fournitures pour caravanes,
1l apprenait 13, des nouvelles de
toute la terre, Ce fut la 'c’er,hfére
année de joie em(ahﬁhe et d amu-—
sement hg’re, apres %uoi,
il devint plus responsable,




e

o
L J
e e, - ﬂ““_.uuh‘ al =

monde jut’e, le gua- S
trieme peﬁ’( frére de jos}ma, Mayrie
§u’r malat’e a»pré‘s cette naissance,
oseph dot rester 2 la maison. Pour
jos‘ma, le pllai‘sir des années pas-—
sées était bien
fini. Guand sa

: Le chazan _
maman tomba ma- RGN
lade, il devint un  fifie e B
aide actif. ot B
‘ . "1 1 pourguot g

A parttr de main- i n’:fj;%i?i?m
fehaht, t’e PIUS h_ fh‘fetregﬁéﬁ
= Jaller 3 lécolef 3

jeuhe sargon'
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LES SPORTS GRECS
Au début de 1'été, Joshua et son
Eére partirent en vb8§9e pour une
Lelle cité qrecque . etait | epo-
que ot se déroulaient les jeux
grecs dans une grande o =

¢ ¢ ...r(-{, ‘: iz $ .li- .
arene en plem alr, 4 ‘_g TR

jos‘ma se 43 L
passiwna -POUT !f |
ces f{,orl’s et & i ~ ' i
ces gemons ok Al
trations RNl
d habileté i
t’em‘ah'j‘a 3 josepk s il était possi-
He 'c’e ~cohsfmire 3 Nazareﬂ\ uhe
arene pour les jeux de p]ein alr.

Mais les grecs ne -crogaien’r pas au
Dieu des juhcs et 3 leurs coutumes,

Al
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Pour Seue et uni lque ‘fo s de sa
vie, Joseph se mit en colere apres
jos‘ma f e secoud par ’es epaules

et l hferJ Je reparler Jes Jeux
grecs. Le Jeuhe gargon )(uf {)ou]e\/erse
et surpr Il
cH S mplemehf
X | fera t se-
AN lon les orc{res
k: J | C’Q son pere
2.4 | ® A f‘arCI
3 |l ‘&L E!osima aﬁpr
ctue pot int !
Ju‘fs
Je’(es’(a ent les coulumes grecctues
joshu‘a reﬂec‘w ssaf ¥7eaucoup Il
cherchait comment i powait 3 la fois
obéir aux commar\c’emehts Je Sa farmne
et devenir I emcaht de 12 Promesse.
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A DOUZE ANS

Ce )cut une armée OCCu ée et Heh
rerplie pocr Joshea, 11 eortineatt

3 fréqvuenter,l école. 1l ne se las-
sait jamais c’ étu'cher la nature, ﬂ

en ap renait 'C’a\/‘ar\t39€ Sur la fagoh
dont les gens gagnaient leur vie.

I a-ccomplissait main—
tenant ,tm ’rravaﬂ' résu-
lier 3 | atelier de me-
r\,ui‘serfe, ()p lui -permeﬂa‘tf’ de gérer
] argent qu il gagnait, I n était pas
courant -pour un em(ant u{‘f c’ aVofr
son propre argent, Des ors, jo‘s}ma
qarda cela comme un seeret f‘ammal.
%l ap renait 3 éviter de perrurber
le wil age en gart’ar\f secretes cer—
taines choses que les gens aurajent
eu du mal 3 com%er\'c’re,




a%@’* A P lusieurs r%!’ rses, cet-

TN te annee !’a, | os"\ua eut
des doutes concernant sa mission
spéciale sur terre, Son men’(,‘al ‘m—
main avait du mal 3 saisir qu il était
3 la fois Dieu et homme en une
seule personne, Sa bonne entente
ayec ses frére‘s et sceurs
S améliora constamment 3
4 Zfa rtir de cette épo%ue.

| était pré\/enan’r et

teujours attentionne 3 leur éqard.
11 essayait de se mettre .3 la place
des autres pour Lien les compren—
dre. U -cherckai’r 3 les rendre "\eu—
reuy, D eut des moments heureux
avec -cha-cun, malgré
%ue!gtue‘s p romé— (S Z N
mes avec jo‘sep‘w el oS |

Jude.
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MAMAN €T PAPA

11 v était pas facile d ‘élever |'en-
fant 'c’e Y‘a Promesse, Marie et jb"
seph }mér‘{fehf beau‘coup fc’e consi—
'cIéraﬁon pour avolr g’r’ré S|
bons et si saqes 3 | égar'c’
de jos‘ma, T?s Vosaiehf
'c’e p!us en plus e !‘eur
fils était wpra-—}mmain.
Mais ils vécurent et mou— 7 ¥
rurent_sans saveir gue leur fils ainé
était Créateur d univers et leur
propre Créateur. Au cours de cet-

410 te année, jb's"ma
I

étudia da\cantage la
I% ‘Mmusidue, A la ,mai—

i) ,
f son, il faisait | éco-
@ le 3 ses freres et
) SERUrS,
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&ue]qvues fols, apres le coucher,
Joshua surprenait les conversations
de ses {arer\fs gul le croyajent en-
dormi, | |

] .'C’écou\mf qvue jo'sep"\ et
Marie avaient des idées
Jifférentes concernant sa
mission sur terre, J oshua
partagea l'idée de son pere
3 ce §ujet. Marie était

e Hessee 'c’ahs son amour
propre. Clle comprenait de moins en
moins la mission de son fils pré)céré.
joseph cro:jaif qyue joshua 'c’evfeh-
drait un rol en es-

;Pr?f, non un rof ter—
restre. Mais jo‘sep‘w
mourut avant de volir
l‘a’ mission de oshua
s a‘c-comphr.
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TOUCHER L€ CHAM-
BRANLE D€ LA PORTE

C était une coutume juiVe de tou-
‘c}\er un Peht morceau 'C’e papxer
appe!é parc‘wemih, cloué aw »c%am~
brah]e 'cIe l,a -,porte, A c%aque )bes
qvue q’vue’qyu‘uh entrait bu‘Sort‘a‘!f 'C’e
I aicon il o elle devait toucher
du doigt ce parchemin, et embras-
ser ce meme 'c’(ﬁﬂf‘. 1l ou elle disait
alors ,Txelqyues mots %ui devaient as-
surer (a protection de pieu,

Pour jo‘shua, ce parchemir\ res-—
semblait 3 une idole. Ses maitres
disaient qu il était mal de dessi-
ner des images, Les gens pouvaient
adorer une image ou une idole et
meme !egr demander secours pl‘u’ra’(
q’vue 'c’e S a'c’resser 3 Dieu,
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Maxs h,éfaif-te -_pas la méme ‘c}\ose
'c’e c‘\er-c}\er l-a faVeur 'Je 'Dieu en
fouc}\ahf Y-e -c%am{aran]e 'c’e l-a -por~
te 7

Aprés avoir écouté le point de vue
) ) 'c’e jos‘ma , _josep‘w )cut
% @ i 'c’e soh avis et en]eva

s le parchemin du char-

Emnl-e 'cIe lla -porte,

Ler\femer\t, joskua

-c‘wahgeaif les fa ons 'cIe

{arier de sa famiﬁe et

y

_._._..r'-"—

——\\

es coulumes rehfﬂeu—
ses, Cel»"a éfa'!f possime
parce gu 'é Nazareﬁ\
on était libéral.
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DEVOIR €T CROYANCE

Longtemps e ol
josﬁu‘a euf, C’ u f

R 1. Cquité, Tolérance,
ma] 2 'cohc!her S
dans sa vpensée le f‘ait que ce gue
disaient ses parents était juste et
&ue ce qu il pensait etait juste.
onﬁnue”emehf, il devait aju‘ster
ou ‘c}\‘ahger ses vpyin’rs 'cle Yue Sur
la re!igioh pour s accorder avee les
coutumes tres gens autour de lui,
Dans sa pensee, Joshua avait deux
principes sacres :

Lbﬁaufé d:le groupe

1 - So'rs logal envers ce ,ctue tu
crois etre «profor\démehf vral.

2 - Hohores ton -pére et ta mere,
joskua travamai’r tous ]e‘s jours
»pour a-c-cor'c’er ces t’eux -prmeipes,
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La voix de Joshua ===~
devint plus grave 4@
cette annee lé, Il ek
devenait un homme. Au cous de | hi-
ver, soh J(rére Amos h‘a‘cqvuj’r. Ruﬁ\,
la t?erniére de la famille n était pas
encore nee, Surgmehf, ' oshxa aurait
3 prendre soin d une grande famille
lor‘sqvue la mort de son pere Sur-—
V‘{eht’r‘a‘(f l ahhee '5u'xvan’re. B'Ieh—-
tot, le mehf‘al humain de jos‘wa pr‘(f
conscience du {l etait sur terre pour
servir les ‘wommes, pour leur montrer
Diew. Une qrande 'crécisior\ 3 ce sujet
prit forme gahs son mental. Pour T’es
autres, il semblait tre un garcen jui)c
moyen, Mais imaginons ce ?ue Pou~
vaient penser avec émerveil ement les
hautes Per‘sohhahfés célestes qvui re—
gart’aiehf les évenements.
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" LA GRADUATION

J
d 1{:4. L f

.Au cours 'c’e ce |
-pr?ntemps, la f‘amme 'cIe Naza—
reﬂ\ Vé‘cut uhe jourhée mémora—
He. jos‘wa ’rerm?r;ai’r Ses éfu'c’e's
3 la syhagogue, - . aine de jose;ah
et Marie était maintenant appele
un ﬁl“s 'c’u tres haut uh ouvrier 'c’u
seigr\eur. M’algré Y«es manieres
?n‘wa’nituenes 'c’e f‘aire 'cle _joshua,
]-es plzus
anciens et =
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N

~T TN~
o ZINN
Hs,‘ava(eh’( prevu de | envoyer ‘\%Q
3 école de ,érusa]em. - ‘,a'is
Joshua avait | intuition qu il ne
qyuiﬁer,ait ;as $3 fami”e pour al-
ler 3 l'école. Jamais il n avait

Im‘agfhé aue son -pére ana‘(f mou.

rir bientot. Joshua allait pour-
tant devoir -preht’re soin de sa
mere, de ses freres et scours.
jo‘S}\ua ‘analf t’e\/er\fr un -pére

aimant et sage pour s3 famine
soudainement attristée. e




L€ YOYAGE A J€RUSALEM
M“aih’renah’r, j oshua était presque un

jeune homme, 1 était en 3qge de fe-
ter sa toute premiere pague.

~o LA PAQUE 22

tous les ainés males moururent d une
maladie. Mal-gré ce!a, tous les enfants

. juifs survécurent, s étaient protégés.
F Les juifs croyaient que Dieu punissait
Yve ro'x c’ ,Esﬁpfe qyux les avaif rehdu‘s eS—
claves, Chaqvue année, les ju‘x‘fs et les
hébreux célébraient cette P ‘Aa%ue's par
uh repas ‘s-pé-cia] a-ccompagr\é 'cIe 'C‘W‘ahfS.

Joshua se rendit avec plus de cent
. P

personnes de Nazareth ’a,jéru‘sa]em

pour y feter Pﬁqvues et s amuser,
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. & |
Yeau

%owerheur ne remargua pas Joshua.
} y avait pres de douze ans due
'horrible Hérode avait tenté Je tuer
le bébé Joshua.)oshua et sa famille
vbgagéreht par .

le ‘Su'c’ , le Y‘oh. ' -
de s vl { A —
Jourdain, s = w ool e
traverserent up A

vieux village, L5,
,o‘s‘m‘a ehf,ehthf
I'histeire d une tres johec’jeune fille

N

juive. On lui parla aussl des anciens
»prop"\étes, Ehe, Saiﬂ‘, et du rof Da-
vid. Les Voyageurs traverserent la
cite grecque gue Joshua avait visitée
en -compaghie de son -pére, Ils ne
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% parlérent pas de cet
e 2 incident durant le-

qyuel jo‘Shua avait Vou-—
== instaurer les jeux
| , qrecs 2 Nazareth.
Marie n en avait pas eu connaissan-
ce,Bieh’rGt, l-a route 'c’es'ceh'chf
lohg 'Je cette c‘wau'c!e |
et tortueuse riviere . o
du Jourdain, Joshua =22 0
a'c’mira'(f avec eton— Yo N o
nement l oh'clulaﬁon , ”
et le seintillement de | eau. Joshua
Vit 'C!eS ‘c“\amps 'CIQ graihs et 'CIQ {76]-—
les ﬂeurs rosSes, .ﬂ apergut l-e mont
Hermon ennei: e, loin 2w
A, nord. Enﬁr; i?s arrive—
DAY rent -_prés d une source
N> &ouﬂ-lohhahfe.

le

A e
AW Y R e i
s L
A s S
e iz = t/"
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I’S -campé— . F.—-“:. i' L
rent sous osde Vg,
les étoiles.

Le l-eh.'c’e-
main, ils
reprirent e
Y‘eur Voyage, T

J oshua apprenait encore davantage
de choses sur les temps anciens,
1ls arriverent 3 Jéricho le troi-
sieme_jour, Joshua écouta | histoire
'c’ un J;os‘wa anden 'c’oh.f (Y -portaif
le nom, Appro-c‘wahf de jéru‘sa!em,
Y‘e ceeur 'Je jo‘s‘wa se mit 2 {7aﬂre
tres fort. 1l était tres ému 3 l'idée

d arriver pres de la ville sainte, Sur
I’ ;peh.fe ;c’e 73 to”fhe, se trouvalt un

w”age qvu on appelait Béﬂwan'xe.

120



La jos‘wa et sa

fam !e S€ repo—
serent jos}ma se
! c’am tie avec
cI autres emcam‘s
de son 3ge, Marie,
Marf}\e et L‘azare
P!us ’rarJ AU Cours
cIe ra V jos‘ma
S\ arrefer‘a Sou—
vent,

Pu s arr Verer\t Sur une pet te
co” ne appe ee Le Moht c’es OY
Vers De 2 ut Vo r pour a re—
rnere fos la VUP sa r\’re Voir )J’
rusa]em avec ses pa ﬁ( r\es et
son temple fut pour jos“\ua 2 p!us
gr‘ar\c’e emotion kuma ne,
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Rien des années plus tard. i ce
retrouvera Yé, et versera de lar-
mes, Un jour, cette ville chassera
ce prophite. Joshua, le plus grand
et le plu§ celeste fies instructeurs,
Joshua n avait jamais yu autant de
gens_ ctu 5 jémsa!em. Les P éler?h's
venaient ici du monde entier.

Dessine I'entrée de Jérusalem dans ce cadre
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Pu '!S frouVerehf rer\c’rof ou ] 2
famf de azareﬂ\ allait passer la
hut C“\acuh se ara’( pour

‘fete Je aqyues jl ﬁua et osep“\
eurent le temps c’e se promener aux
aler\’(ours

Au Je’mt jos‘ma etalt frop occupe

3 re‘ﬂec ir 2 tout ce Vosaf pour
poser Jes qyuesf tons, ﬁ!us f‘arcl l c’e-
mahJa 2 Soh pere pour wo| ( , on fuaf
autant c’ animaux $ans ae‘fehse
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Maxs josepk he -_pouvait 'fourr\ir 'c’e

réponse satisfaisante,

La veille de 2 célébration de la p3-
fue, ’a -pensée 'c’e Ios‘wa fuf fra-
versee par un ﬂot d amour t’eDieu,
1] se sentait Profondément -peiné de
voir tant de qgens dans |a gran'cle cite
'Je,jémsalem ;M ne savaient pas ce
qu ils faisaient en tuant des animaux
et en donnant de | argent aux pre-
tres.
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Cefte nuit Y‘a et pour !a prem ere
7(0 S Je sa Ve un messager celes-—

te par jos‘ma

La Voix ce]es’(e ul -
’(emps etait Vehu pour og}m‘a c’e
commencer 2 S occuper Jes 2 a
res c’e son Pere celeste

Avaht meme c’ avolr treize ahs

os‘ma Jeva t commehcer
9""*“ ... verner notre uni-
15\%% :x' £ M
\i\.v
Cef
uni vers %ue

joshua



avait crée, I‘ongtemps avant 'C’€V€Y\‘Tl’

Vivire Sur terre comme un ‘mmaih,

I était difficile meme pour les an-
qes de compren'c’re comment Dieu
pouvait ,'cIeVehir humain en la per—
sonne d un jeune garcon nommé
jos‘ma Beh josep%, ';v\ais Sur cesS
é-pau]es de jeune garcon reposait la
responsahh’ré de tout | univers.

Ct icl se termine
le récit de Joshua :
=7 e jeuhe gargon ’Je
R Nazareﬂw gl allait
devenir au cours
des années futu-

’ res 'c’e p]us en Plu‘s
conscient d etre Dieu et homme en
une personne ; notre Créafeur,
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EPILOGUE

Ch r‘ah'cﬁ‘ssahf, Joshua allait se
rer;t?rg compfe 'c’e plu‘s en «plu‘s
fu il “était ce Dieu du centre de
I"univers venu ici pour Vivre com-
me uh kumain et nous s
montrer comment il )=
allait aimer. Plus tard, >

. O'S‘WU‘& Vé'CUf' de nomﬁreu‘ses aven—
tures passionnantes, A
le r‘ap‘pe”es—’ru due
jos‘wa ‘fut tisserand ,
i‘aﬁricaht de jougs, fa-
oricant de J(romage‘s, re'spohsame

d un groupe de sept garcons, éco-
lier, constructeur, ébeniste
‘Pé'C‘WUY, ‘agriculteur, jcmeur
de harpe, uh gr‘ah‘c’ am{ et
un frére aimant?
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A rage adul’re, joskua 'fu{‘ auSS
«peht"ahf %ue!,ues temps 'cor.\'c’ucfeur
de caravane, q7tc>r9eror\, cohstruec—
teur de kateaux, voyageur, ‘s-crfbe,
czarpehﬁer,
quérisseur, fa-
gricaht de ten-
tes, mineur,
orateur, pro-
phete, pere de
amme et «p!u‘s
gue tout,
ﬁ fut et il est

notre cher Pere

44 nhous aime,

Le Créateur de
hous tous,




L€ES €NSEIGNEMENTS

La vie religieuse et les enseigne-
ments de Joshua est ce qu il y a de
plus fascinan’r. ﬂ nous enseigna ,ctue
hous sommes tous les enfants de
Djeu, Nous sommes ehacun membre

d une fam’me immense et geante,

N,otre Pere céleste aime chacun
'J entre nous,

B T

a0 Gl
= g % =
ﬂ fau’r etre une personne coura-
geuse pour essayer 'cle sulvre les
en'seignemehts t?e _jos‘ma. ﬂ ne
h_»ou‘s -pro’m‘et ;pa‘s q’vue Y«a Vie ‘sera fa—
cile. Mais la {agon la plus passion-—
nante et ’«a plus mer\/emeu‘se 'Je

VWre notre V'ie est 'Je sulyre ses en-—
‘seighemehts,
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Essages pour tol—-meme de suivre

ses enseignements, 5. ¢

Voiel les plus Jgrah'c’S ensel— \y‘

gnements de | o‘s%ua :

DI€U €ST TON P€R€ €T TOUTES LES
AUTRES PERSONNES SONT T€S FRE&-
RE€S €T T€S SOEURS.

Nou‘s 'cIeVth howus aimer,les uns Y-e's
autres, @\ue"%ues ‘fofs, c est CIVHTC‘“
’e, Nou‘s 'cIeV(mS foujours’ter\fer 'c’e
)caire aux autres ce gue lon eroit
que Dieu leur ferait La Bonté et
I"équité sont les manie-
res de faire de Dieu,

Sx 'Jans la rue tu -cro‘%
ses un garcon indien, il
est ton frere, une pe-
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tite fille chincise, elle est
ta sceur, Le jeune garcon
noir, la jeune fille esqui-
maude, T’e garcoh russe, la
2% e Jeune fille suisse
sont tous nos freres et
¥ NOS SERurs, C"\a,ctue -per-—
. /% sonne de cha,ctue race,
\ 'c’e tous ’Ae‘s «_pags, V‘(eux
N ou Jeunes, garcons ou
filles, pauvres ou riches, gros ou
maigres, gr‘and‘s ou petits, mes-—
guins ou ger\fi"‘s, oul, tous sont tes
Eréres et tes scewrs,

Cela veut done dire que méme les
em(an’rs %uf sont laids
ou infirmes sont tes

fréres et tes scours,
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On nous 2 enseigné 3 aimer et
meme 3 Prer\t’re soin de ceux gui
=, SONT Mes qvuin‘s, P eu {m-
77 N\ porte gue tu sofs une ﬁ”e
| ou uh garcoh, un a'clu]fe
LN ou un enfant, =

Aux yeux 'c’e
Dieu nous sommes tous
éqaux. Sf 'c[,e‘s enfants
venant 'Je ! espace visitent la terre,
T!S sont nos ‘fréres et sceurs, "ou‘s

devons les aimer aussi.

Y“a*f‘,ﬂ' une, fm Au

cerc!e? D Ny 2 aucune y

‘ﬁh 3 Dieu. 'D(eu est in— /i
Dy ’ IR

Fm. Dieu n 2 pas de

?m'xtes. H est au—'c!e’é
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'c’e tout ce ,ctue Tu 69eu><
‘Wp‘agiher, Un jour Diewu
s est_fait homme. Ce
‘fuf jos"\ ua, Tt main-
tenant, nous pouvons
miewux ‘com‘prer\dre ‘Dieu,
Ié’SuS 2 mor\fré ‘5 c‘wa‘cun 'Jan‘s tout
’ univers la maniere divine de vivre
sa Vie, la_vie n a pas été copiée sur

celle de jo‘shua, T2 vie sera 'cﬁﬁcé—

rente, mals elle peut etre inspiree

7

«par ! e‘sprif 'c’e Dfeu et -par ’ amour,

St l-’oh pouvait

assem ler er

Ume -per» sonne l-e
meilleur pere

et la meilleu-
re mere de tout
le vaste monde,
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'D‘{eu ‘Ser‘éif‘ Plu‘s encore, el »p’us
9r‘and qvu eux,

'Dieu ,h,e‘sf ni un "\omme nt whe fem-»
me. Mais Dieu est une personne, la
plu‘s mer\/emeu‘se et am'{cale person-
ne ,ctue tu -puisse‘s rencohtrer, Il est

I"-AMOUT,

OUL, Dieu est invisible mais il est
plus réel q(ue tu ne -peux l imag'mer.
Pourran’r, tu -peux,-connaffre Diew.
Connaitre 'Dieu, c est comme ap-
prendre 3 connaitre un vieil ami.
L’QSPY‘TT 'C’C D(eu V(f 'S?l-eh-cieu‘se-
ment au cur 'c’e ton men’ral-. 'D‘(eu
sait tout ce que tu )(a‘xs, ce gue tu
penses, et ce que tu dis. 11 veille
constamment sur toi et jamais il ne
S eh'c’ort,
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Dieu te comprend parfaitemen’r | Ja-
mais ton P ere cél-este ne se met en
colere contre toi. 1! te sourit tou-
jpurs. Il 'Jés"xre art’emment %ue Tu
vi\/es -pour toujours avec Iut

La l‘um‘{ére 'c’e TAmour .
FR R
o le slel, pls fore L) £
g:u un million de soleils, ~

ette pure ]umiére, vit , |
dans ta »pen‘sé,e. C est ! e‘sprff de
‘D'reu tol uI t ait’e 3 etre losal, "\on—
nete et bon,
Notre Pere te conduit
par le 'c’oux ‘sehﬁmeh’r
intérieur 'c’e 'cel-uf ful
e‘st juste, Ce qvue tu
als est comme une
carte, et ‘D‘{eu est ton
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compas, S? tu ’-e Veux rée”ement, tu
trouveras et connaitras !—a ]—umfére 'Je
Dieu gui vit en to.

Sf tu Veux IrowWer D?eu, -cela veutl
'Cr(re qyu 1! ,f 2 'c’éjé frou\/é, Plus Tu
aimes tes Jcréres et tes scewrs et
qvue tu leur§ Ve‘ux 'c’u Hen, Plus tu

Vas t’é‘couVr(, leu Sous ‘form‘e c’ uh
sentiment c{ amour {hterieur,
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L€ CHOIX

Ne sois pas surpris si tous les gens
autour de tol ne sont pas aussi
genns et aimants que }os‘ma, Dieu
ne force personne 3 aqir selon sa
volonté, Chacun a le choix. Cer-
tains choisissent d etre méchants,
'c’e te fa?re 'c’u mal— ou de Hesser tes
sentiments, s ont peut etre tort,
mais notre Pere Céleste continue 3
les aimer et nous devoons eontinuer

\ [

2 ’-e‘s armer aussf,

H‘ah’rue”emeht, Dieu n'interviendra
pas pour emp@cker la méchanceté
'Je‘s autres 2 ton égar'c’. Ceper\—
dant, il peut t aider 3 répondre par
ameur wéme 5t L'on 'a blesse, 1
n est pas toujour‘s facﬂe J etre bon,
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ST tu essales réenemehf, tu T,a,per—
cevras gu il est p]u‘s agréaHe d etre
bon que meéchant.

Lorsqu'il le fallait, ;' 78-S
jos‘wa etait se- \' e/
reux et travailleur.
Maxs {! sava'x’r AuS—
st se reposer et
jouer avec uh ceur
jogeux. IY aimai’r Y‘e‘s -chan’rs el ]a
musigue, 1] se réjoui‘ssait 'Je,van’(
la beauté de la nature. 1l n'aunit
{‘\amais hésite 3 partager la bonne

eure de ,ue],,u uh ow 3 Se réjouir
de |2 5eaut,é juhe

scene ou d un mot
ou c’ uhe ~per’50hh€.
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_jos‘ma appn’r 3 ‘f‘afre abs’rracﬁon 'cIe
lui-meme et 3 se livrer totalement
en toute amiﬁé, soit 2 j‘a'cob ou 2
Jean ou 3 qyuicor\qyue étant avee lui,
Nous ne devons pas
etre timides. Joshua
nous {neite 3 sortir
'c’e notre co,gﬁ”e el
3 nous lier j 1

, amitié ’

avec J autres garcons et J autres

filles.

11 est difficile de grandir sur ter-
| re, ,'ous V?Vohs 'sw’uhe p]a—
nete tro uHée, U n est pas

( toujours facﬂe de connaitre

'c’ avance et avec cerﬁtudes

!-a Vol-onté 'c’e 'Dfeu, Sou\/{ehS tol

avec ,otuenes Jncﬁcu]tés jos‘ma -pri’r
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la décision concernant | école. De-
vait=il aller 3 'école chez lui 3 Na-
zareth ou 3 celle lointaine de Jé-
rusalem ? Guelle était la volonté de
Dfeu ?

jos‘ma howus t’emaht’e 'c’e faire 'c’e no-—
tre mieux et de ne pas hous inguiée-
ter. Le r\,ombre d erreurs commises
na pas d importance, Ce gui comp-
te, c est gue tu désires sincerement
' l‘ohfé 'c’e ‘Dieu,

alre ’a Yo

Beau‘gbup d’enfan’rs se ,Jemant’ehf
ce q/u 1, arri\/e orsqyue , oh meurt, La
mort est tres semblable au sommeil.
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LA LUMI€RE INTE-
lRﬂéUIRé

Pu s st tu Veux 7(3 're la VOIbf\fe c’e
D eu, tu rena tras sur un monJe Nnou—
Veau tres }\aut et tres l olh au~c’e!a
Parfo les gens appe”eh’r ce
mohc’e Les C eux i
Sur ce mbhc’e
tu Auras keh
Plus c’ avenhtures
et J amusements C
et Je eux qvue tu n en as mal hte»
nant. Les gens seron’r pus lgen’(
Plus amxcaux Cea ressemb ra 2 ume
gr‘ahc’e Jcam ‘\eureuse

Tu pourras par]er svec les anges, Aux
Ci teux, tu rencor\’rrer‘as et te r‘appel
leras les am S qvue Ttu ava S sur terre,

141



Tu reh-cohﬁer‘a‘s 'c’es gens 'crautre‘s
| lahfetes, | u apprendras 3 les aimer.
10 o vien & efraant. 1 w aurs
des milliers ,'cIe bonnes ‘swpri‘ses AuX—
quelles tu n avais jamais pense.
?V‘éme alors, des Jours_encore »plus
merv,eﬂ’eux et plus exa!tahfs auxiue!s

tu n ais Jamais reves t attendront.

‘L,a V're_ ne se termine jamajs, On
s améliore 3 mesure due | on fai’r la

volonté de Diew.

Mlers, seis bon, notre Pere gui est au
ciel, t aime.




QUESTIONS ET REPONSES

1. Qu’est-ce-que notre créateur est venu montrer a I'humanité ?

Réponse : Comment aimer les hommes. (page 1) [cette réponse n‘est qu’une sug-
gestion et vous pouvez trouver de meilleures réponses]

2. Pourquoi appelons-nous Jésus « Joshua » ?

Réponse : « Jésus » est simplement la traduction grecque du nom hébreux (ou juif)
« Joshua ».

3. Au début de I'histoire de Joshua, qu’est venu faire Gabriel sur la terre ?
Réponse : trouver un papa et une maman terrestres pour que Jésus puisse venir
sur terre.

4. Notre créateur est-il venu pour vivre une vie comme toi et moi ?

Réponse : Oui (Page 2)

5. Qui Gabriel choisit-il comme parents terrestres pour le créateur de notre univers ?
Réponse : Mary et Joseph (Page 3)

6. Lorsque Gabriel rendit visite a Mary, que lui dit-elle ?

Réponse : qu’elle aurait un fils, Joshua, et il inaugurerait le royaume des cieux sur

terre.

7. Qu’est-ce-que « la bonne nouvelle » ?
Réponses : la bonne nouvelle que Michaél viendrait en tant qu’humain sur terre.
(P.6)

8. Qu’est-ce-que « La destinée » ?

Réponse : Le futur rempli de I'amour de Dieu (P.10)
9. A part Marie, qui d’autre Gabriel rendit-il visite ?
Réponse : A Elisabeth, la cousine de Marie (P. 10)

10. A partir de quand Joseph cru-t-il a I’histoire de Marie au sujet de la visite de Ga-
briel ?

Réponse : Apres qu’il eut révé de voir son fils devenir une grande lumiére pour le
monde.

11. Chaque personne est-elle un enfant de Dieu ? (P.12)
Réponse : oui (P. 12)
12. La mere de Joshua était-elle généralement une personne heureuse ?
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Réponse : Oui (P.14)

13. Joshua apprit-il a devenir sympathique ?
Réponse : oui (P.14)

14. Joseph comprenait-il les sentiments des autres personnes.
Réponse : Oui (P. 15)

15. Joshua a-t-il appris la religion de son pere ?
Réponse : oui (P.15)

16. Joseph était-il un pécheur ?
Réponse : non, il était un charpentier. (P. 16)

17. Joshua vivait-il dans une région vallonnée de Galilée ?
Réponse : Oui (P.17)

18. Dans quelle sorte de maison Marie, Joseph et Joshua vivaient-ils ?
Réponse : une maison en pierre d’'une seule piece. (P.18)

19. Qui était César ?
Réponse : I'empereur romain. (P.21)

20. Joseph et Marie étaient-ils riches quand Joshua naquit ?
Réponse : non, ils étaient pauvres. (P.22)

21. Pourquoi Marie et Joseph se rendirent-ils a Bethléem ?

Réponse : parce que César forgait tous les juifs a se rendre dans leur ville natale
pour y étre comptés et payer les taxes. (P.21)

22. Ou Marie et Joseph demeurérent quand ils se rendirent a Bethléem ?
Réponse : dans une piece taillée dans le rocher sous l'auberge. (P. 26)
23. Quelle était cette grande lumiére dans le ciel lors de la naissance de Joshua ?

Réponse : 2 planétes, Saturne et Jupiter s’étaient rapprochées I'une de l'autre et
scintillaient fortement. (P.31)

24. Quiréva que la lumiere de la vie viendrait sur terre pour vivre en tant que bébé
juif ?
Réponse : un éducateur du pays d’Ur (P. 30)

25. Pourquoi Anna et Siméon composérent ils une chanson pour le bébé Joshua ?

Réponse : ils croyaient que Joshua était le messie si longtemps attendu et c’est ce
gue leur chanson célébrait.

26. Qui était Hérode ?

Réponse : Le gouverneur de la Galilée (P. 39-44)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

La source de lumiere est-elle I'enfant de la promesse ?
Réponse : Oui (P.37)

Qu’est-ce qu’un roi spirituel ?

Réponse : Un roi d'amour, de vie et de bonheur. (P. 41)
Joshua aimait-il observer et jouer avec ses petits freres ?
Réponse : oui (P. 54)

Qu’est-ce qu’une caravane ?

Réponse : Une colonne de chameaux et de marchands (P. 56)
Qu’est-ce qu’un choix moral ?

Réponse : c’est choisir la voie de Dieu ; décider de faire ce qui est juste. (P.57)
Qu’arriva-t-il a Joshua quand il fit son premier choix moral ?
Réponse : I'Esprit de Dieu vint habiter son mental. (P. 57)
Quels sont les choix moreaux que tu as fait récemment ?
Réponse : peux-tu y penser ?

Qu’est-ce que le jeune Joshua aimait faire ?

Réponse : Jouer avec des pierres et dans le sable, étudier les fleurs et la nature,
aller se promener, travailler et voyager. (P. 65, 67, etc.)

Qu’est-ce-que le Sabbat ?
Réponse : le jour du repos, le samedi. (P. 63)
Comment Joshua parlait-il a Dieu ?

Réponse : il parlait a son pere qui est au ciel naturellement, de la méme maniere
gu’avec Joseph. (P. 66)

Qu’est-ce-qui aida Joshua a vouloir suivre les regles de sa famille ?

Réponse : Joseph prit le temps de parler avec Joshua et de lui expliquer les raisons
d’avoir des regles familiales.

Joshua dansait-il et chantait-il ?

Réponse : Oui (P. 70)

Qui sont les prisonniers spirituels ?

Réponse : Ceux qui ne connaissent pas I'lamour de Dieu (P. 74)
Qui Joshua rencontra-t-il a la fontaine de Nazareth ?

Réponse : les jeunes filles et les mamans de Nazareth. (P. 77)

Joshua était un bon éléve et il avait la permission de s’absenter de la classe une

semaine par mois : ou allait-il ?
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Réponse : Il rendait visite a ses oncles et tantes a la mer de Galilée ou a la ferme.
(P. 79-80)

42. Joshua jouait-il d’'un instrument de musique ?
Réponse : Oui, il jouait de la harpe (P. 81)

43. Nahor voulait emmener Joshua a la grande école a Jérusalem. Comment Joshua
prit-il sa décision?

Réponse : Il parla aux gens en qui il avait confiance, puis il parla a son Pére qui est
au ciel, enfin il décida d’aller a I'école a Nazareth. (P. 84-85)

44. Quels étaient les avantages pour Joshua de rester a I'école de Nazareth ?
Réponse : voir P. 86.

45. Joshua apprit a faire beaucoup de choses pour gagner sa vie, cites-en quelques
unes.

Réponse : Charpentier, fermier, pécheur . .. (P. 91-94)
46. Quelles étaient les bonnes choses que Joshua enseignait aux sept garcons ?
Réponse : des choses sur la religion, sur le mental et sur le physique. (P. 95)
47. Joshua posait-il beaucoup de questions ? Lesquelles par exemple ?

Réponse : Oui, pourquoi il y avait des tremblements de terre, pourquoi le temps
est-t-il sec certains moments de I'année et humide le reste du temps. (P. 97)

48. Joshua se battait-il pour défendre son droit ? Pourquoi ?
Réponse : Non (P. 98)
49. Dieu est-il notre ami ?
Réponse : Oui, (P. 102)
50. Les parents de Joshua le traitait-il differemment de ses freres et sceurs ?
Réponse : non (P.103)
51. Joshua obéissait-il a ses parents ?
Réponse oui (P. 90-106)
52. Joshua avait-il des secrets de famille gu’il devait tenir ?
Réponse : Oui (P. 107)

53.  Comment Joshua arrivait-il a suivre ses propres croyances et faire aussi son de-
voir ?

Réponse : voir P. 113
54. Que se passa-t-il quand Joshua se rendit a Jérusalem pour sa premiére paque ?

Réponse : Un messager céleste lui dit de commencer a s‘occuper des affaires de
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

son Pére (P. 125)

soceur ?

soeur ?

Si un enfant a une différente religion que la tienne, est-il toujours ton frere ou ta
Réponse : oui (P. 131)

Devrais-tu t’efforcer de vivre chaque jour comme Joshua ?

Réponse : non, mais tu peux essayer de vivre selon la mémes regle d'amour que
Joshua suivait (P. 133)

Sites- moi quelques enseignements que Joshua nous donna quand il grandit.
Réponse : La paternité de Dieu et la fraternité des hommes (P.129-142)

As-tu une lumiere intérieure ?

Réponse : oui (P.135)

Dieu empéchera-t-il les gens d’étre méchants avec toi ?

Réponse : non, mais il m’aidera a les aimer en retour (P. 137)

Dieu nous oblige-t-il a suivre sa voie ?

Réponse : non. (P. 137)

La vie a-t-elle une fin pour ceux qui veulent suivre le chemin de Dieu ?

Réponse : non (P.142)

Si quelgu’un sent mauvais, est laid, ou gros, est-il guand méme ma frere ou ma
Réponse : oui (P.131)

Si parfois tu es méchant, Dieu t’aime-t-il guand méme ?

Réponse : oui (P.135)
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NOTES



QUESTIONNAIRE

Apres avoir partagé la lecture de 1’histoire de Joshua avec vos enfants, je vous demande de
bien vouloir me faire parvenir ce questionnaire apres avoir répondu le plus précisemment aux
questions. Vos commentaires et vos réponses m’aideront a améliorer la prochaine édition.

Qu elle est la chose 1a plus importante que la lecture de I’Nstoire de
Joshua vous 2 apporté?

Sur une échelle de 1 a 10 :

quelle note générale donnez-vous a cette histoire:

Quelle note vos enfants lui donne-t-ils:

Quelle note donnez-vous quant a I’utilité et la valeur des sections suivantes:

Note aux parents:

La table des matieres:

la lisibilité des caractéres imprimés:

Les illustrations:

Les enseignements:

Les questions et réponses:

Quelles questions marquantes ou instructives vos enfants vous on-t-ils posé durant la lecture et le

coloriage?

A quel 4ge vos enfants ont-ils été le plus intéressé par cette histoire?

Remplir aussi I’autre coté de la page et renvoyez-moi le quetionnaire. N’hésitez pas a utiliser des feuilles

additionnelles si nécéssaire.
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Prénom de vos enfants:

Ages de vos enfants:

Apres avoir lu et colorié une premiere fois cette histoire de Joshua, vos enfants 1’ont-ils relu?

; a votre demande ou de leur plein gré?

Qu’avez-vous appris sur vos enfants quand vous lisiez avec eux Uhistoire de Joshua?

Quelle partie de I’histoire de Joshua vos enfants ont-ils préféré?

Quels autres livres religieux lisez-vous au sein de votre famille?

Avez-vous des suggestions pour améliorer l’histoive de Joshua?

Ce questionnaire est a renvoyez a ’adresse suivante:

Georges Michelson Dupont
32 rue Grande
77760 Recloses
France
georges.michelson-dupont@wanadoo.fr
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